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Patar Perica Vidic, Krajolik s dva stabla |

Kako su.ljupke po gorama noge glasonode radosti
KOji navieScuje mir, ogladuje srecu,

naviescuje spasenje govorec Sionu : ,Bog tvoj viada!”
Cuj, glas ti podizu strazari, zajedno se raduiju,

jer na svoje ocCi gledaju gdje se na Sion vracaGospodin. Frorox s
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Bozic je, i
a kao da nije...

Prije nekoliko godina, u vrijeme kad se u
domovini u javnosti o Bozicu vrlo rijetko
govorilo, a kad se BoZic, unatoC svemu,
ipak javno slavio, ,Bijelo dugme” pjeva-
lo je stihove: BoZic je, a kao da nije...”
Daljnji tijek stihova nije toliko vaZzan, ali
je vaZna poruka da je BoZi¢ uvijek bio,
da jest i da ce biti nas sredisnji vierski i
kulturno-civilizacijski blagdan. Protekla
&etiri BoZica slavili smo u ratnim uvjeti-
ma, kojima su doista odgovarale rijeci:
BoZi¢ je, a kao da nije...". BoZi¢ se ipak
slavio u rovovima na fronti, pod grana-
tama i napadima, u opkoljenim podru-
gjima. BoZic ce se slaviti | ubuduce, ali
ée to mnogim obiteljima biti i povodom
za plag, tugu i gorko sjecanje na sve
bliznje koji su bas u boZiénom razdobiju
stradali kao Zrtve onih kojima Bozic ne
nadi nigta. Svih tih nasih boziénih Zrta-
va, ma gdje pale kao sviedoci BoZica i
hrvatstva, sjetit éemo se i ovog BoZicas
penosom, pa i s tugom. Njihova sudbi-
na zapravo je sudbina prvomucenika sv.
Stiepana. Njihova vizija jest Stjepanova
vizija Neba, vizija Bozica.

U ovom broju, dragi Gitatelji, pruZzamo
vam na Gitanje i gledanje mnostvo
zanimljiva sadrzaja i fotografija. Daruje-
mo vam i kalendar za sljedecu godinu.
Ispritavamo se autorima koji su nam
poslali ¢lanke za ovaj broj, a mi ih zbog
manjka prostora nismo mogli sada obja-
viti, pa cemo to udiniti kasnije.

Svima zelimo éestit Bozic i blagoslovlje-
nu Novu 1996. Urednistvo
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- Klaus Kinkel, njemadki ministar vanjskih poslova i vicekancelar, primio je
1.1.1995. u ministarstvu vanjskih poslova provincijala Bosne Srebrene fra Petra
Andeloviéa. Tema razgovora bilo je aktuaino stanje u Bosni i Hercegovini, te
uloga franjevaca u pomirenju.

— 87 milijuna ljudi u Kini ima prezime .Li". Cijela Kina ima oko milijardu Zitelja, ali
samo 3100 razliéitih prezimena.

— Na svijetu ima 800 milijuna bicikla, 5to je dvaput vise nego automaobila, a najvise
ih je u Kini, Japanu i Nizozemskoj.

- Kardinal Franjo Kuhari¢ susreo se u Zagrebu 8.11. sa srpskopravoslavnim
mitropolitom eparhije zagrebacko-ljublianske i cijele Italije u Zagrebu Jovanom
Pavlavicem.

—HKD MNapredak® iz Sarajeva obiljeZilo je pogetkom studenoga petu obljetnicu
obnove svoga djelovanja. Djelovanje ,Napretka® moglo se vidjeti i na retrospekti-
vnoj foto-dokumentarnaj iziozbi pod naslovom ,napredak 19021 995",

— Njematka televizijska postaja ZOF prikazivala je od 16. 11. Cetvrtkom dokumen-
tarnu seriju pod naslovom ,Bruderkrieg®, koju su realizirali ORF i BBC. Ta serija
ima izuzetno veliki znaéaj, jer su prikazani filmski zapisi, koji dosad jos nikada
nisu videni, a govore o predarinom | ratnom razdoblju u bivaoj Jugoslaviji.

— Djelatnici jednog muzeja u Salzburgu pronasli su jedan rukopis antologijske
piesme . Tiha no¢, sveta noc" iz 1916. Sve dosad se mislilo da je pjesma
napisana 1918.

- U Dakovu je 26.i 27.10. odrZan znanstveni skup o biskupu Josipu Juraju Stross-
mayeru, a u povodu 180. obljetnice rodenja, 90. obljetnice smrti, 145. obljetnice
biskupskog redenja i 125. obljetnice nastupa na |. vatikanskom saboru.

- U oslobodeno Jajce vratile su se i Gasne sestre franjevke Bosansko-hrvatske
provincije. Prije njih u Jajce su se odmah po oslobodenju vratili svi jajajcki franje-
vei, gdje su veé odrzana prva vientanja i kritenja, a fra Filip Karadza slavio je
nedavno u Jajcu i svoju mladu misu.

— U crkvi Gospe od zdravlja u Splitu slavijena je svetana misa za 44 franjevca
provincije Presv. Otkupitelja, koji su ubijeni za vrijeme i nakon Il. svjetskog rata.
— Caritas iz Graza otvara puéku kuhinju za izbjeglice u Tuzli, a Cap Anamur otvorio

je istu takvu kuhinju u sarajevskom pregrada Dobrinji.

- U Zagrebu je 9.11., u povodu 90. obljetnice smrti, odrZan znastveni skup o fra
Grgi Martiéu, bosanskom franjeveu, pjesniku i narodnom tribunu.

— Ma nedavnom referendumu u Irskoj s neznatnom vecinom prosao je prijediog o
pravu na rastavu braka.

— U Zagrebu je 22.11. predstavljena knjiga ,Povijest i kultura gradiscanskih Hrvata®.

_ . Glas Koncila® priredio je 22.11. okrugli stol u povodu 30. obljetnice zavrsetka
. vatikanskog sabora na kojem je sudjelovalo nekoliko istaknutih katolickih
teologa i publicista.

— Ruski patrijarh Alekssj Il. posjetio je 16.11. po prvi put Njemacku i susreo se s
kancelarom Kohlom, te Zelnicima Katoli¢lke | Evangelicke crkve. Njemacka
javnost, tisak i televizija, pozorno su pratili patrijarhov posjet, a ruske izvorne
sakralne pjesme i ikone postale su vrlo trazene na njemackom trZistu.

—Insbrugki biskup dr. Reinhold Stecher zalaZe se za dakonsko redenje Zena i
svecenitko redenje oZenjenih muskaraca (viri probati).

~Isusov rodni grad Betlehem presao je 4.12. pod palestinsku autonomnu upravu.
Jaser Arafat je najavio da ¢e ovogodisnji BoZi¢ provesti u Betlehemu.

— Italiju godiénje posjeti 35 milijuna ,vierskih“ turista. Dok 50% turista posjeduje
crkve i muzeje, samo 20% ih dolazi iz Eisto vjerskih razloga. Inace, Italija ima
85% ukupnoga umjetniékog blaga u Europi.

— U pismu od 28.10.1995. kardinal Ratzinger je ponovno, kao poklad vjere, utvrdio
da je redenje Zena za svecenike neprihvatijivo. Ako je sluéajno dosad bilo takvih
redenja, ona su nevaljana.

- U Njemackoj jo& uvijek vlada veliko povjerenje prema crkvenim karitativnim orga-
nizacijama. To pokazuju i brojke darova u jednoj godini: ,Misereor” 136,9 milijuna
DM, , Missio® 132 mil. DM, ,Brot fir die Welt® 125,4 mil. DM, ,Christoffel-Blind-
mission® 78,2 mil. DM, ,Kindernothilfe® 76,2 mil. DM. Za njima slijedi LGreen-
peace” sa 71,2 mil. DM, ,Deutsche Welthungerhilfe® s 37.7 mil. DM, te ,Kirche in
Mot/ Ostpriesterhilfe” s 30,7 mil. DM,
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| PISMA * BRIEFE *r OGLASI

Vra¢am se kuéi
Postovano urednistvo!
Redovito primamo i &itamo list ,Zivu
zajednicu”. Fenomenalan je i Zao mi je
gto ne izlazi éedce. Javljam se nakon
duljeg vremena, s par pjesama, ali ne
znam jesu li dobre. Ovdje sam 3 godi-
ne i sada, kad je moj grad slobodan, s
proljecem se Zelim vratiti u svoje Jajce,
Zelim Zivjeti u svome mijestu. Ni jedna
maceha ne moze se porediti s maj-
kom, pa tako ni tudina s domovinom.
Poslije tuge svanulo je proljece, radost
i sreca. Dao Bog da se svi prognani
mognu vratiti svome domu, i svome
ognjidtu. Vama u uredniftvu  Zelim
puno srece u daljnjem radu.
Toplo vas pozdravljam i pozivam da
dodete u nase Jajce | Podmilagje.
Mara Luéié, Dilsseldor!

Napustam misije

Mir Kristov!

Cijenjeni urednite!

Minulih godina moga boravka u misi-
jama uvijek me obradovao Vas dragi
list, stoga sam zahvalan Vama, ured-
nistvu i onima koji su omoguéili pri-
manje - slanje.

Stjecajem okolnosti moram napustiti
misije. Owvu  biskupiju  Solwezi
napustam iza MNove godine. Molim
Vas primite ovo na znanje i od Nove
godine nemojte slati. Hvala! Gdje god
budem bio, uvijek éu, nadam se, imati
priliku kupiti i gitati dragu ,Zivu zajed-
nicu®.

Svako Vam dobro, odani Vam u Gos-
podinu, uz iskren pozdrav Zeli zahvalni

Dominko Bilic, Solwezi-Zambia

a

BoZicne
piesme.

SIS OpURITH BRI AREE
LE B E T T

Hrvatski
popularni
napjevi za
klasitnu
gitaru s
tekstovima i pratnjom, Zagreb 1995,
lzabrao i obradio Kruno Zlatar.

Video kasete o sakramentima

«Studio Kricanska sadagnjost” izdaje
video kasete o sakramentima. Do sada
su izisle tri video kasete: kritenje, potvr-
da i euharistija, a u pripremi su pomire-
nje i bolesnicko pomazanje.

Miz kratkih filmova o sakramentima je
katehetsko-pastoralni prijediog koji je
pozitivni doprinos prisutnim modelima
katehizacije po Zupnim zajednicama |
skolama. Zelimo, naime, da pisani kate-
kizmi vise | bolje zahvate cjelokupni
covjekov Zivot uz pomoé , katekizma sli-
ke®. Ovi filmovi naglasavaju osobno
iskustvo i prihvacanje vijere, prinvacanje
svijeta i rieSavanje svih Zivotnih proble-
ma u svjetlu biblijske vjere, biblijskim
smislom Zivota koji se Zivi i neprestano

Duhovne pjesme.

Hrvatski popularni napjevi u obradi za
klasiénu gitaru s tekstovima i pratnjom.
Zagreb 1995. lzabrao i obradio Kruno

Zlatar.

MNarudZbe: Pan Music, Balokoviceva 51,
HR-10129 Zagreb, Kroatien.

Dr. Boris Jakov Barun,
DuSobriznistvo i narodni obiéaji

u okolici Bihaéa,

Matica Hrvatska, Novigrad 1995. Narudzbe
kod izdavada: MH, HR-52466 Novigrad,
Kroatien.

Lhrani* svetim sakramentima u
zajednici vjernika. U biblijsko-
egzistencijalnoj metodi, koja nag-
laSava biblijske, kristologko-
antropoloske | egzistencijalne
elemente, jasno da katekizam sli-
kom nema namjeru i ne moze
kazati sve. Svjesni smo da nas
odabir kadrova nije jedini, nego je
samo stimulativan i indikativan.

Didakticko-metoditka upotreba filma
ima za cilj da inicira temu o pojedinom
sakramentu primjenjujuci poznatu meto-
du: vidjeti, prosuditi, djelovati. Svaki film
kratko traje i omoguéuje diskusiju i rad
po grupama pod vodstvom vierouditelja
u katehetskoj jedinici. Vine Mihaljevié

]

Prijevodi

Ovjereni prijevodi i hitni servis za hrvatski,
njemacki, engleski | Spanjolski jezik,
Dokument podaljite telefaksom i prijevod
ée Vam biti dostavijen u najkracem roku,
Monika Lowri¢, dipl. prevoditelj i sudski
tumadé.Tel.02 21/4 3032 30; fax 430 32 41,

Rudolf Grulich, Advocata Croatiae,
Wahifahrten in Kroatien und
seinen Nachbarlandern.

Texte zum Ost-West-Dialog 9. Mit einem
Vorwort von Erzbischof Franjo Kardinal
Kuhari¢, 2. unveréinderte Ausgabe. Be-
stelladresse:  Justus-Liebig-Universitét,
Karl-Glockner-Stra3e 21, 35394 Giellen.

Prastanje. Zbornik radova

sa znastvenog simpozija,
Franjevatki samostan Gospe od Zdravlja,
Sinj - Split 1995.

Mir svim stvorenjima. Zbornik radova
sa znanstvenog savjetovanja u prigodi
Dana Zemlje, 21. travnja,

Split 1994. - Sinj 1995.

Marudibe: Vijece za pravdu, mir i skrb |
sve stvoreno, A. Stepinca 1, HR-21230
Sinj, Kroatien.

Trumbetas, Gastarbeiter-

Gedichte 1969-1980 in deutscher
und kroatischer Sprache,

Glasnik Turopolja. Vorwort von Dragica An-
derle, mit28 Zeichnungen (Details) aus dem
Zyklus ,Gastarbeiter®. MarudZbe: Glasnik
Turopolja, HR-10410Velika Gorica, Kroatien.

E r
=
=
=
K
Narudzbe:
Kri¢anska sadaZnjost,

Marulicev trg 14, HR-10000 Zagreb,

tel: 01/444-102; fax: 01/448-895; ili
Hrvatski naddusobriznicki ured,

An den Drei Steinen 42, 60435 Frankfurt,
tel: 069/541046; fax: 069/5482132
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EISNESIYNEEEIN MOTRISTE

ANICA MARTINOVIC — PRVA
PRATILJA MISS SVIJETA

Nasa ljepotica

Pise: Anto Batinic

RazocCarana dijaspora

Protekli mijesec obiljeZilo je nckoliko
osoba. Cijeli svijet je danima Zalio ubijenog
Jitzhaka Rabina, koji besumnje ulazi u
povijest kao velikan. Svijet je takoder Zalio
i prosviedovao zbog ubijanja nigerijskih
boraca za ljudska prava, napose pisca Ken
Saro Wive. Ali, nasu hrvatsku javnost, i u
dijaspori i u domovini, obiljeZila je ovog
mijeseca naga ljepotica Anica Martinovié.
Na glamuroznoj priredbi u juZnoafrickom
Sun Cityu izabrana je za prvu pratilju, $to
znati da je Anica druga najljepia Zena na
svijetu, a prva u Europi. lako su nase novi-
. ne pune slika i #lanaka o njoj, i mi smo je
odabrali za nasu litnost mjeseca, jer je nasa
ljepotica rodena u iseljenistvu, u Berlinu,
2.3.1976., u jednoj duvanjskoj gastabajter-
skoj obitelji.

«Ja vierujem u Boga. Mama mi je uvijek
govorila: Anice, pomoli se Bogu i bit ¢e ti
sve jasno. Tako su me moji roditelji odgoji-
li. Za ovo natjecanje postila sam za Uskrs i
petkom nisam jela meso. Za Miss se mora
imati lijepo tijelo i lice, ali za lijepo tijelo i
lice morad imati unutarnju ljepotu. Ako
imag dobrotu i ljepotu duha, imas i vanjsku
liepotu’. Tako je pricala za novine prije
uspjeha u Sun Cityu najljepsa hrvatska dje-
vojka u ovoj godini. Uspjeh nije izostao.
Zanimljivo je da je na ovom natjecanju bila
joi jedna hrvatska ljepotica, i to Tonka
Tomidié-Petrié, ali kao predstavnica Cilea.
Ljepota je ovoga puta bila na naoj strani.
Ime Hrvatske proditano je dvaput pred
oko 6000 uglednika u dvorani i pred oko
L5 milijardi televizijskih gledatelja &itavog
svijeta. Konaéno se hrvatsko ime ne spom-
inje samo uz negativan prizvuk, u vezi s
ratom, nego i uz ljepotu. Dao Bog da tako
bude i ubudude. ]

Zasto bogati iseljenici ne mogu &vrstim novcem kupiti gotovo
nijedno poduzeée u domovini a kako to polazi za rukom oboga-

¢enim skorojeviéima?

U hrvatskoj dijaspori mogu se gotovo
svakodnevno susresti na3i iseljenici i
radnici, koji su razotarani odnosom
aktualne hrvatske vlasti u mnogim
mjestima prema njihovim namjerama
da se vrate u domovinu ili da svoj
istinski i tefko steteni kapital uloZe
kod kuée. Primjera je bezbroj i ne
govorimo nista novo kad ponovno
ukazujemo na teske mucke i na
nepravilnosti u privatizaciji ne samo
kapitalnih, nego | onih najmanjih
poduzeca. Kad se imucniji iseljenici
pojave u gradovima, osobito u Zagre-
bu, | pokazu istinsku nakanu da nesto
kupe, ali i stvarni, a ne fiktivni novac,
tada ih tzv. menadzerska mafija uhva-
ti u svoje kolo vodedi ih od vrata do
vrata. Pritom dakako sve ima svoju
paprenu deviznu cijenu: i usluge, i
skupi objedi u najluksuznijim restora-
nima, i upoznavanja, i ,veze". Ljudi
imaju osjecaj da se ,sustav veze" u
meduvremenu uveliko usavrsio s
obzirom na nekadasnje ,crvene
veze", jer su zapravo gotovo posvuda
isti ljudi s novom strana¢kom bojom.
li se promjena boje izvréila samo
izvana? Kao da se spleo udnovati
krug naglo obogacenih skorojevica,
direktora poduzeca i banaka | sadas-
njin i bivéih aparatéika, koji jednosta-
wno nadziru prodaju i najmanje pece-
njarnice kokica ili kioska za prodaju
pereca.

Jo& je zanimljivo, kaZu razo€arani ise-
lienici, da se pritom vrlo Cesto naide
na jedne te iste ljude, koji imaju pred-
nost ispred svih ostalih i koji sve
mogu kupiti. Oni opet obi€no imaju
prisne rodagke, stranacke, poslovne i
interesne odnose s nekim ljudima iz
vrhovnistva ili s nekim od Eelnika. |
dude se otkud tim ljudima milijuni
maraka ili dolara, a prije godinu-dvije
Zivjeli su od place do place, a medu
njima i rijetki pojedinei koji su doéli iz
dijaspore.

Zato je dijaspora razocarana i stoga
mnogi ne shvacaju ozbiljno pozive na
povratak. Bit ¢e zanimljive vidjeti Sto
ée poduzeti ministarstvo useljenitva
i koje ée projekie hrvatskoj dijaspori
ponuditi 12 zastupnika iz dijaspore u
Zastupnickom domu  hrvatskoga
Sabora. U protivnom éemo doista
povjerovati da su izabrani samo kao
ukras i kao presudni uteg u izbornoj
pobjedi. Ako se veé vrlo skoro snaino
ne aktualiziraju | ne uklone barem
osnovne i najvece zapreke u vezi s
povratkom iseljenika i radnika iz ino-
zemstva, te ako se ne stupi u &ist |
poiten posao s iseljenicima, Hrvatska
bi mogla nastaviti ,poslovati® s gomi-
lom kredita i garancija bez pokrica,
dok ¢e nasi iseljenici Cwrsti novac
ulagati negdje drugdje. | ostajati
negdie drugdje, razoarani, sanjajuci i
dalje svoju domovinu. u

Reisebiiro TABAK =%

Stipe i Drago

Prodaja medunarodnih karata
i rezervacija za Deutsche Touring

i Croatia Airlines

Baseler Strafle 35 - 60329 Frankfurt am Main
Telefon: (069) 250256 ili 250257 - Telefax: (069) 250257
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CENTRBRVIEM et Dl ]

NENAD IVANKOVIG,

DOPISNIK ,VJESNIKA* | WVECERNJEG LISTA" IZ BONNA

Vjeru samocijenio
,P0oZItivnom
drustvenom

cinjenicom®

Nenad Ivankovi¢ hrvatski je novinar, dopisnik ,Vjesnika” i Veéernjeg lista“ iz Bonna od 1988. Svojim komentari-
ma, poznavanjem suvremenog svijeta i zblizavanjem hrvatskog i njemaékog naroda zasluZio je odlikovanja koja
je tijekom ove godine dobio: Predsjednik Republike Hrvatske, dr. Franjo Tudman odlikovao ga je Danicom Hrvats-
ke s likom Ante Staréevi¢a, a njemaéki predsjednik Roman Herzog - Krizem za zasluge. Njegove komentare i
Elanke u ,Vjesniku“ i ,Ve€ernjem listu® i na Hrvatskoj televiziji s uvazavanjem &ita i slusa hrvatsko puéanstvo.

MNenadu Ivankoviéu se vjeruje. To pot-
vrduju i kolege novinari, koji su ga pro-
glasili za ,Novinara godine®. Katolicima
u Hrvatsko] Nenad Ivankovic poznat je
po svojim napisima tijekom osamdesetih
godina, kad je, katkad agresivno, katkad
dobronamjerno, u druStvenom tisku
pisao o Crkvi. Bio je to povod za ovaj
intervju, koji ée, vjerujemo, obradovati
mnoge Hrvate 1 katolike u Njemackoj,
medu kojima Nenad #vi s einjom da
se zastalno vrati u jedinu domovinu -
Hrvatsku.

Zz: Nenade, kad ste shvatili da je Vasa
domaovina Hrvatska, a ne Jugoslavija?
NI: Vjeroavo sam, i to Zelim iskreno priz-
nati, da je Jugoslavija neka vrst ,,prirod-
nog okvira“ i za Hrvate. Ja to priznajem
bez crvenjenja u licu kao Sto Providnosti
zahvaljujem §to danas stvari gledam sas-
vim drukéije, i da to sebi ne pripisujem ni
u kakwvu zaslugu.

Zx: Kad ste najljepie se osjecali Hrvatom?
NI: 1991. u Bonnu bilo je divno biti Hrva-
tom. Meni je ova Hrvatska vide dala nego
§to ¢u joj ikada moéi vratiti. Vratila me je
samom sebi i ispunila Zivotom. MoZda to
Zvudi patetitno, ali je tako. Ja tek danas
shvadam da sam toliko desetljeéa Zivio
bez identiteta, kao ptica, da upotrijebim
jednu genijalnu Kantovu figuru, koja je
vjerovala da ¢e u zrakopraznom prostoru
letjeti brZe, jer nece imati otpora zraka.

lzmedu ,,Oktobra i hrvatske
paste za zube®

Zx: Iz kakve obitelji dolazite? Jeste li u
dietinjstvu bili katolikom?

NI: Ja nisam imao, ako tako smijem reéi,
povlasticu da budem roden i odgojen u
katolitko] obitelji. Ali nisam odgajan ni u
izrazito ateistickoj, premda je u mom od-
goju bilo i takvih momenata. No, nipoéto
nisam odgajan u nehrvatskoj obitelji. Sje-
¢am se, dodufe vremena, negdje podet-
kom Sezdesetih, kad je moj otac, u poseb-
nim trenucima ,revolucionarnog nadah-
nuéa®, govorio kako ¢ée, kad ode u mirovi-
nu, oti€i Zivjeti u Rusiju, u zemlju, ,,Ok-
tobra i pravog komunizma®. Isto tako se
sjecam da sam od svog oca nekoliko godi-
na kasnije zaradio éufku, jer sam iz du-
¢ana donio pastu za zube srpskog proiz-
vodaéa. Uz ¢usku morao sam ponovno u
ducan, jer je tata rekao: ,,Idi natrag i vrati
to i kupi hrvatsku pastu za zube da od
nefega moZe Fvjeti i hrvatska radnifka
klasa!" I tako... mladost sam proveo iz-
medu , Oktobra i hrvatske paste za zube

Za: Nas vjernike uvijek je zbunjivala Vasa
potkovanost i crkvenom nawku: baratali
ste citatima iz Biblije, II. vatikanskog
koncila, knjiga Tomisiava jag:' Bunida,
koje, priznajem, i nisu tako lake za Cita-
nje. Mene je vife maotivirao Nenad Ivan-
kovic da diram teoloSku literaturu, nego
mnogi svecenici. Jeste li to znali?

NI: I mene je, to bih mogao reéi zajedno
s Vama, vife pribliZilo vjeri pisanje Nena-
da Ivankovi¢a nego bilo §to drugo, jer je
moje pisanje poéivalo na kopanju po Bib-
Inji, dokumentima II. vatikanskog konci-
la, teologkoj literaturi.

Zz: Ali odakle Vase zanimanje za vieru,
kad dolazite iz neviernicke obiielji, i saz-
rijevanja izmedu ,,OQktobra i hrvatske
paste za zube“?

NI: Kad sam na drugoj godini filozofije
dofao u dodir s patristikom i skolastikom,
s Augustinom i Akvincem, shvatio sam
da ni o éemu pojma nemam. Tu glad za
elementarnim znanjem o Crkvi i vjeri
pokugao sam utaZiti tako $to sam na poti-
caj Ivana Zvonimira Cigka otifao na
Kaptol i upisao lai¢ku teologiju, koja je u
Zagrebu bila jako u modi poslije I1. vati-
kanskog koncila, o kojem do tada nidta
nisam &ak bio ni fuo.

MozZda sam sve skupa bio na tri ili Getiri
predavanja. lako me sve to potelo zani-
mati, zbog tefkih okolnosti u kojima sam
Hivio (dnevno sam fizitki radio i po
dvanaest sati), jednostavno nisam
mogao uz redoviti fakultet (filozofiju i
komparativnu knjizevnost) studirati jod i
teologiju. Sve &to mi je iz tog vremena
ostalo to su Biblija (koju sam tada, koliko
se sjeéam, prvi put imao u rukama), te
MNovi katekizam, koji su u to vrijeme
izdali Nizozemci.
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p Iz Sustavnije pocinjete pisati o Crkvi
negdje pocetkom osamdesetih. Kako ste
se tada osjecali?

NE Kad sam poéeo sustavnije pisati o
erkveno-vjerskoj tematici, kad sam pofeo
gutati teolosku i drugu odgovarajuéu lek-
tiry, vrlo sam brzo uvidio da je viera,da to
danas kaZem svojim ondaSnjim jezikom,
pozitivna drustvena Einjenica” Mislim
da sam bio i prvi koji je to tako i javno
napisao u ondasnjoj Hrvatskoj. Negdje
krajem prve polovine osamdesetih.

Ispriéavam se i molim za oprost
iz Jeste li prilikom pisanja pred sobom
zamisljali vjernike kojima ste se obracali i
diju ste Crkvu rendgenski snimali, traZeci
u njaj - fto?

NI: Ja se nisam obracao vjernicima, nego
u prvom redu polititkom razumu odgo-
vornih, U tome sam vidiosvoju misiju,ako
sam uopce ikakvu imao. A 5to sam traZio
u Crkvi? Isto §to i u partiji (komunisticé-
koj. u koju sam uiao s 32 godine, mada
sam bio pozivan jo§ u srednjoj Skoli) -
saveznika, ako to ne zwvuéi preuzeino.
Tomu $to nisam uspio moZda je malo
doprinijelo i vrijeme u kojem mi je bilo
dosudeno da se koprecam. Ali - na svemu
zahvaljujem Bogu i za sve snosim odgo-
vornost. Cak i za to §to su vjernici stekli
dojam da ja Zelim vjerniku pokolebati
vieru u njegovo crkveno vodstvo 1 $to su
moZda #bog toga bili Zalosni. Zbog toga
se od srca ispricavam i molim za oprost.

Za: Kad danas pifete svoje tekstove, kome
il namjenjujete?

NI: Adresati nisu uvijek isti. Ponekad
pifem s namjerom da eventualno nekoga
u politici potaknem na razmidljanje u sas-
vim odredenom praveuw. Ponekad se svje-
sno obra¢am Sirem krugu gitatelja, a najs-
retniji sam kad uspijem napisati tekst koji
podjedanko =zaintgrira zahtijevnijeg 1
manje zahtijevnog Citatelja.

Nekad me obuzme malodudje, te mi se
¢ini da je sve to uzaludno, da te tekstove
moZda nitko ne proéita, ili ako ih i
prodita, da nemaju nikakva utjecaja ni na
§to. Tada mi obitno maoja supruga digne
moral ili pak ncka dobra duga koju sret-
nem, pa mi sluéajno kaze: ,.Ono si dobro
napisao!” I jo§ ovo da reknem: Cak i u
trenucima kada sam najpopustljiviji
spram samoga sebe ja ne umiljam da
imam neku posebnu, recimo, prosvjetitel-
jsku ulogu ili da sam tu da nekome ,,ot-
krivam Ameriku®. Svoju ulogu vidim u
tome da ponekad informiram ljude o
stvarima koje ovdje u Njemaékoj, po logi-
ci same stvari, prije saznam ili uodim i da
svojim komentarima katkad potaknem
na razmiljanjé.

2z Evandelje sv. Ivana kafe da je u
pocetku bila Rijec i da je sve §to je postalo
po Rijeci postalo. Konaéno, Rijec se uije-
lovila. Da i ste svjesni da je bavijenje
rijediu sakralni posao?

NI: Ne posve na taj nadin. Meni se ini da
Rije¢ o kojoj Vi govorite ipak ima neito

drukéiji, metafizi¢ki, rang od rijeéi koje
mi novinari upotrebljavamo.
SloZio bih se, medutim, da je nad govor
moZda odbljesak te iskonske rijedi i utoli-
ko vjerojatno u sebi krije i stanoviti ,,mi-
sterij“. Kako inafe objasniti fascinant-
nost izgovorene ili napisane rijedi, njenu
uzvisenu ljepotu ili pak strahovitu okrut-
nost?! Usudio bih se parafrazirati Bibliju
pa reéi; ,Na poéetku svakog dobra bijase
rijed, ali i na pofetku svakog zla!* Zar i
ratovi najprije ne poéinju rijegju, i zar na
kraju opet s njom ne svrée u obliku nekog
MIrgvnog Sporazuma.
Zz: Vi ste ,Novinar godine”, wvaieni i
Citani komentator. Sto je po Vama novi-
narstvo danas?
NI: Mislim da je novinarstvo - ako je pro-
fesionalno i moralno osvijesteno — uistinu
jedna od najtasnijih profesija naseg doba.
Napokon, informatika — a novinarstvo je
njezin najzivlji dio — u samoj je srii ovog
vremena. Naj svijet ne bi preZivio ni 24
sata, kada bi se urudili globalni komuni-
kacijski sistemi, kada bi, rijegju, zadutjeli
radio i televizija i kad ne bi vie izlazile
novine.
Pada mi na pamet jedna Hipokratova
misao o ljeénicima. Govoredi iz duha
grékog polisa, taj otac medicine je rekao:
.Lijeénik koji je ujedno i filozof, ravan je
bogovima®. MNefto slitno moZda bi se
moglo reéi i za novinara koji je vrhunski
profesionalac i ako je pritom moralno
senzibiliziran poput jedne Majke Terezije.
Razgovarala: Ivana Bandoy

RIM

Fra Andelko Domazet -
doktor teologije

Fra Andelko Domazet, franjevac provinci-
je Presvetog Otkupitelja sa sjediStem u
Splitu, uspjeino je obranio svoju doktors-
ku disertaciju iz fundamentalne teologije
26. listopada na Papinskom sveugiliStu
JGregoriana®,

Fra Andelko je roden 1962, godine u Sinju,
teologiju je studirao u Makarskoj i Zagre-
bu, gdje je diplomirao 1989.na Katolickom
bogoslovnom  fakultetu. Teoloski studij
nastavlja 1990, na ., Gregoriani* u Rimu sa
specijalizacijom iz fundamentalne teologi-
je, iz koje je 1992. i magistrirao. Od tada
zapoginje njegov rad na doktorskoj radnji
pod naslovom |, Questioni cristologiche in
Romano Guardini®, koja se bavi doprino-
som Romana Guardinija u suvremenoj
kristologkoj raspravi. Disertaciju i znanst-
veni rad pohvalio je prof. dr. mons. Rino
Fisichella, zahvalivéi dr. Domazetu na nje-
govom izuzetnom prinosu danadnjoj kri-
stologiji®, =

Bonn, Mehr als 150 Giste waren Samstag
abend in die Stiftspfarre St. Johann gekom-
men, um die Austellung des kroatischen
Kiinstlers Eugen Kokot zu bewundern. Auf
Einladung von Pfarrer Franjo Basic, Vorsit-
zender der Deutsch-kroatischen Gesell-
schaft, waren Vertreter der Gesellschaft, der
Stadt und der Gemeinde, sowie des Bun-
des, repriisentiert durch Staatssekretiir Karl
Jung aus dem Bundesministerium fiir Arbeit
und Sozialordnung, gekommen, Der Kiinst-
ler stellte 44 Bilder aus. Eugen Kokot ist

Austellung in der Stiftspfarrei

einer der bedeutendsten Kiinstler aus Istrien
und stellt die Landschaftsmalerei in den
Vordergrund seines Schaffens. Er setzi die
Topographie seiner Heimat Kroatien, wo er
geboren wurde und aufwuchs, um. Seine
Bilder sind nicht fotorealistisch, sie sind
abstrakie Interpretationen, dessen, was er
sieht. Noch bis zum spiilen Abend wurde
die Ausstellungseritfnung in einem festli-
chen Rahmen mit Klavier- und Flotenmu-
sik der Musiker Renata Penezic und Stefan

Mohr gefeiert.
{Bonner Rundschan®, 22.11.95.)

Kroatischer Malar
Eugen Kokot

Foto: Heinz Engels,
General Anzeiger”, 20.11.95
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Neznana junakinja 1z 1566.

Hrvatska pisana povjesnica i puka predaja svasta biljeze i pri€aju o (ne)sretnim i slavnim kéerima hrvatskog
naroda, ali jedna je gotovo sasvim zaboravljena - Neznana junakinja koja je pala pod Sigetom 1556. godine

Jedan kromicar, Nijemac, zabiljeZio je
svaku sitnicu o padu Sigeta, junaku Niko-
li Subiéu Zrinjskome i o smrti junakinje
kojoj nazalost nije ime zabiljeZio.

»Bijade to uodi 7 rujna 1566, g., dva dana
prije pada Sigeta u turske ruke. Junacka
Ceta sokolova hrvatskih, $to je uz Nikolu
Zrinjskoga branila ostatak Sigeta, naime
sam grad, spremala se za posljednji boj.
Jedan od tih hrabrih vitezova, videdi kako
je grad od pregoleme sile turske sa svih
strana opasan, uvjeri se bolno, da druZba
njegova nefe modi tolikoj sili odoljeti,
nego ¢e ih Turei, &m samo provale iz
grada, poubijati i sabljama raznijeti. U
toga viteza bijase lijepa, plemenita Fena,
kéi stare glasovite obitelji hrvatske.
Groza ga hvatala, kad je samo na to i
pomisljao, da bi nakon smrti njegove i
pada Sigeta ljubljena njegova Zena mogla
dopasti turskih ruku. Smisljao on svasta,
kako da spasi svoju jedinu ljubay, svoju
milu drugaricu od tolike nesreée i sramo-
te; no ne dosjetivii se nikojemu nadinu,
kako da to izvede, odludi najposlije pota-
jno je zadaviti. Ali, budna i mila Zena ude
s BoZjom pomodéi u trag lukavoj. no zlos-
reinoj osnovi muZa svoga, pa ga pretede,
prije nego je mogao izvesti okrutno djelo.

Ona ga iznenadi pohotom svojom, baci
mu se pred noge pa, ljubedi i rosedi ih
suzama svojim, stade jadikovati i zakli-
njati ga,da toga ne &ini. Ona mu govorase:
Za volju BoZju i za volju naSe braéne lju-
bavi molim te, ne izvedi ono, to si naka-
nio. Ja sam te kao vjerna Zena vazda i
svaki €as ljubila poput duse svoje, a ti si
ba$ tako ljubio mene vazda kao samoga
sebe. Otkad se upoznasmo, pa do ovoga
£asa, nikad nam se braéna sreda pomutila
nije, nikad se nije u nafem Zivotu mrska
rije¢ cula, nikad nije bilo omrze ni neskla-
da medu nama. Nemoj zato okaljati ruke
svoje na neduZnoj ljubljenoj Zeni, nemoj
dufe svoje ogrijediti umorstvom uodi
gotove, neizbjeZne smrti nase. Ja sam vo-
lina svako zlo podnositi kojim ée tebe
Bog kusat, ja ¢u uza te stajati svaki cas, ja
¢u s tobom u smrt. Ja se dobro spomin-
jem, moj premili drue, moje na svijetu
najmilije, kako sam se tebi pred Zriveni-
kom Bodjim zaklela, da te nikada 1 migdje
necu ostaviti, pa ni u najvecoj pogibli. [ u
ovom odsudnom &asu pripravna sam,
pace od srca Zudim, veselo s tobom umri-
jeti. Kako nas je naa ljubav u Zivotu sje-
dinila, neka nas zdru#i ta ljubav i u smrti,
da ostanemo za sve vjekove nerastavljeni.

Zena je uspjela, Vitez se predomislio i
okanio grozne odluke svoje. Sretna je
Zena, kojoj je vojno dopustio, da s njim
zajedno pogine na bojnom polju, obukla
brzo mudke haljine, a muZ ju je opasao
matem i oboruZae drugim ubojitim
oruzjem, Osvanuo ¢as da Zrinjski sa svo-
jom Eetom iz grada provali, Junakinja
stala uz vojna svoga pa se zajedno s njim
oborila na Turke. Borila se hrabro i
oduievljeno, kao da je od rane mladosti
sabljom mahala. Pade napokom Zrinjski,
pade njezin vojno a pokraj njih pade i
hrabra Zena. Poginula juna&kom smrti te
safuvala mu#a svoga od teska grijeha *

Velika je &teta Sto se nije upamtilo ime
nase neznane junakinje, kojoj nema
ravna ni medu Rimljankama. Za ger-
manske Zene pri¢aju da su isle sa svojim
muZevima u rat. ali one su bile vikle ratu
i oruZju. Hrvatica je pohitila na bojno
polje da sacuva svoga mu#a od teska gri-
jeha, da safuva svoju &ast i ponos. Ime
hrvatske junakinje nije nam poznato. No,
Zar su vedi junaci uvijek pravo oni, kajih
se imena u povjesnici spominju? Koliko
je tisuéa Zrtvovalo krv i sve svoje za
domovinu, a ne zna se ni za imena ni za
djela njihova?! Priredila Nada Andelka Erenmt.

FRANKFURT a.M.

Kulturna vecer u,,Godini Zene*

U organizaciji ..Croatia ensemble” i
Hrvatsko-europskog drustva, a na ideju
Irene Ciglar, u dvorani sv. Ante odrZana je
18.11. Kulturna veder” u povodu ,,Godi-
ne Fene 1995." Na podetku su éetrdesetak
nazoénih pozdravili [ra Leon Delas, vodi-
telj misije u Frankfurtu, i dr. Josip Lucié,
predsjednik Hrvatsko-europskog drustva
iz Frankfurta. Djevojacki zbor frankfuris-
ke misije izveo je nekoliko pjesama pod
ravnanjem s. Pavlimire Simunovié, a uz
klavirsku pratnju Irene Ivanéié. Program
je vodila Irena Balié. Glavna go&éa veleri
bila je BoZidarka Frajt, fimska glumica iz
Zagreba. Ona je snimila 20-ak filmova, a
film ,.Ljubica” nazoéni su vidjeli te vederi.
Film govori o tefkom Zivotu Zene kojoj
mui radi u Njemaékoj, a ona sama odgaja

djecu i podnosi razne kusnje samadkoga
Zivola 1 obiteljske razdvojenosti. Dr
Sanda Franié Tuki¢ nadovezala je svoje
predavanje o Zeni na filmsku radnju, s tim
§to je viSe govorila o poloZaju hrvaiske
Zene u dijaspori. Iz vlastitog psihotera-
peutskog ikustva dr. Frani¢ Tukié oertala
je mnodtvo potedkoéa i depresija koje
prate hrvatsku Zenu u iseljenistvu.

Steta je i zalosno je da je na ovako lijepoj
vederi bilo nazoéno samo Cetrdesetak
osaba, a organizator je bio pripravio pice i
zakusku za barem trostruko vide posjeti-
telja. Ocito je da nefto nije u redu u redos-
lijedu zanimanja nafih ljudi. Owvako
zanimljive i pou¢ne priredbe morale bi
naici na mnogo vedi odjek. Nije ni éudo $to
tavorimo u prosjeénosti,

Glumica Bogidarka Frajt
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Martinova
medalja

Dragici Sveli¢

Dr. Walter Kasper, rottenbufko-stutt-
gartski biskup, nagradio je ove godine
Hrvaticu Dragicu Sveli¢ medaljom sv.
Martina. Gda Svelié je predsjednica
Zajednice hrvatskih #ena u Schwennin-
genu i vrlo je aktivna u svojoj misiji. Bis-
kupija Rottenburg-Stuttgart dodjejuje
svake podine Martinove medalje zasluz-
nima za obiteljski pastoral., [ |

BRACNE DILEME

Jedna kratka anketa Zenskog Casopisa
JPetra“ pokazala je da se mudkarci
izmedu 19 i 35 godina Zene iz najraz-
lititijih razloga, a ne samo iz ljubavi.
Ljubav s 10% zauzima tek 18. mjesto.
Prvo mjesto zauzima porez, jer se 74%
mugkaraca ¥eni zbog poreza. Na dru-
gom mjestu je objasnjenje u stilu jer to
Zena hoée®, dakle iz Eiste ravnoduinosti,

Novac ili ljubav

a on kona¢no Zeli svoj .mir*. Sest od
deset muskaraca (59% ) naveli su viasti-
tu karijeru kao razlog stupanja u brak, a
za takvu karijeru je potrebno imati vje-
néani list. Medu razloge se moglo stavi-
ti: .stabilne odnose prema djeci”,
Lusamljenost”,  tradiciju”. Na zadnja tri
mjesta su: ,Jjubav®, ,ljubomora®, . Zelja
za obiteljskim ozragjem®. ]

Dievojacki zhor HKM Frankfurt

Weihnachten
mit Giinter Strack

Eindringlich liest der Schauspieler Giinter
Strack die ,Legende vom vierten Konig”, Es
ist die Geschichte von einem Konig, dessen
Suche nach dem neugeborenen Kind zum
Leidensweg wird. Unser Vokalensemble
Neues geistliches Lied” unter Leitung von
Winfried Heurich singt neue amerikanische
und deutsche Advents- und Weihnachislieder
in gekonnter und ansprechender Weise.

Sie haben dieses Konzert am 2. Adventssonn-
tag letzten Jahres in Liebfrauen verpalit? Sie
waren dabei und michten noch einmal die
Texte und Lieder dieses Abends hiiren ?
Dann kinnen Sie als ein besondercs Weih-
nachisgeschenk die Benefiz-CD  dieses
Abends mit Giinter Strack und dem Vokalen-
semble . Neues geistliches Lied” ab sofort
zum Preis von DM 22 —in unserem Pfarrhiiro
erwerben. Von diesem Betrag gehen DM 7-
als Spende in unsere ', Aktion Bosnienhilfe®,
mit der Liebfrauen seit 2 Jahren iiber Ordens-
schwestern in Banja Luka Menschen in Bos-
nien zu helfen versucht.

In der Legende vom vierten Kiinig, die Giin-
ter Strack vorgetragen hat, findet der vierte
Konig am Ende mit leeren Hiinden die Erl-
sung. Nach so vielen Leidensjahren erhoffen
wir dies auch fiir die Menschen in Bosnien
und méchten mit dieser CD auch ein Zeichen
selzen.

Wir méchten Sie teilnehmen lassen an einer
besonderen Stunde im Advent 1994 in unse-
rer Liebfrauvenkirche. Und wir méchten Sie
bitten, dic Menschen in Bosnien dabei nicht
ZU vergessen. (Liehfrauen Brief, 24.11.°95, Nr. S40)
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BUGOJANSKI CRKVENI ZBOR NASTUPIO U MUNCHENU | STUTTGARTU
OPET SMO ZAJEDNO | ISKRA IZ PEPELA

»Ali kako Bugojno drago zaborauvit.. *

Pjesma je spasila 3acicu Hrvata koji su ostali u Bugojnu. Sada se pjesmom na povratak rodnom gradu
pozivaju svi prognani i izbjegli Bugojanci.

Jedino mjesto gdje su katolicki Hrvati u
Bugojnu mogli pjevati i u vrijeme naj-
tezih ratnih stradanja bila je bugojanska
Zupna crkva sv. Ante. Pjesma Zalosti i
ohrabrenja, ali i vjere i nade, nije utihnu-
la ni za najtefih divljackih progona nad
bugojanskim Hrvatima. lako je iz Bugoj-
na prognano petnaestak tisuéa Hrvata,
ipak ih je ostalo dovoljno za dobar crkve-
ni zbor. Taj se zbor otisnuo koncem listo-
pada €ak na turneju po Njemadkoj. Za
vecinu pjevaca bio je to prvi izlazak iz
Bugojna nakon vide godina ratnih straho-
ta, Iz Bugojna su autobusom krenuli 26,
10. preko Kupresa, Splita i Zagreba, a u
Stuttgartu su boravili od 28. do 30. listo-
pada. Stuttgartski Bugojanci ugostili su
ih samo onako kako se to obiavalo u
Bugojnu, a to znaéi kraljevski. Rijetko se
u Zvotu doZivljava takvo gostoljublje, a
najupornijim bugojanskim ,urodenici-
ma* dugo ée u sjecanju ostati fra veseli i
dobri Marinko Vukman. Hrvatima Stutt-
garta Bugojanci su uzvratili odli¢nim pje-
vanjem na nedjeljnim misama 29. listopa-
da. Tom je prilikom za potrebe bugojans-
kog Zupnog ureda skupljeno 10000~
DM. Zborom ravna s. Kredimira Skoplja-

DREIEICH-SPRENDLINGEN

IZLOZBA:
JOSIP BOTTERI DINI

Crtezi, grafike, slike

Ul Biirgerhaus Sprendlingen u Drei-
eichu postavljena je 20.11. izloZba
slika, crteZa i grafika Josipa Botteri
Dinia. IzloZbu je otvorio gradonagel-
nik Dreieicha Bernd Abeln. Nazot-
nima su se jod obratili Bo¥o Bifkupié,
ministar za kulturu u vladi RH, te dr.
Ivan [li¢, hrvatski veleposlanik u Bon-
nu. Otvorenju ove izloZbe bio je prisu-
tan i sam umjetnik, konzul u Frank-
furtu Zdenko Karaka$ i delegat za
hrvatske sveéenike u Njemackoj fra
Bernard Dukié. Botterieva djela izaz-
vala su veliku pozornost prijatelja umj-
etnosti. IzloZba je otvorena do

23.12.1995. |

kovi€, a kroz cijelo ratno vrijeme zborom
je upravljao Zupnik fra Janko Ljubos.

Neponovljivi susreti i koncert za
povratak

Slitno gostoljublje bugojanski su pjevaci
dozivijeli i u Miinchenu. Raseljeni Bugo-
janci su se naprosto , jagmili* za gostima
iz zavitaja. Mnogi su se tih dana, 30.i 31.
10. 1 111, vidjeli i susreli nakon nekoliko
godina. Tedko je bilo suzdrZati emocije, a
suze nitko nije htio ni kriti. Predsjednik i
tajnik Zavicajnog kluba Bugojno, gospo-
da Mijo Lugié¢ i Slavko Dragun, pozdravi-
li su srdacno svoje sugradane, poZeljeli im
dobrodoslicu 1 festitali im na upornosti.
U ime Bugojanaca otpozdravila je Marija
Papié, profesorica kemije.

U dvorani misije u Minchenu gosti su
odrZali koncert 31. listopada. Kao da su
dvoranom odjekivala sva bugojanska
hrvatska stoljeca, koja su tako nasilno
gotovo prestala postojati koncem srpnja
1993, Sudbinu hrvatskoga Bugojna naj-
bolje je opjevala parafrazirana verzija
poznatoga biblijskoga teksta i pjesme
grupe ,Boney M*:  Na babilonskim oba-
lama*:

wNa jadranskim obalam sjedasmo mi

i plakasmo Bugojna dok se sjecasmo;
Dobroéinitelji nasi nama rane vidahu,
da boli i jad lakie podnesemo,

al kako Bugojno drago zaboravir.

Ti si mi Bugojno najdraie od svih
gradova svijeta,

Zelim u tebi Zivjer sve dane svoga vijeka,
I nek mi desnica usahne,

i nek mi jezik umukne,

ako se tebe, Bugojno, odreknem...*

Tom je prigodom predstavljena i knjiga
pjesama trojice bugojanskih pjesnika sa
simbolitnim naslovom |, Iskra iz pepela®.
Bugojanski  pjesnici  Ivica Pavlovié,
Marinko Kaser i Ivo Tvrtkovié posvetili
su tu zbirku svojim sugradanima, a izdalo
ju je HKD  Napredak® u Bugojnu 1995,
Glavnu nedjeljnu misu na Marien-Platzu
slavio je fra Janko 1. studenoga, na svet-
kovinu Svih svetih. Fra Petar Guli¢, vodi-
tel] misije, rekao je sljedede o gostima:
»Oni nisu dodli ni kukati ni plakati, nego
slaviti Boga kao $to to &ine u Bugojnu,
Oni su zeleno svjetlo za povratak u Bugo-
jno!* Na misi je za potrebe asnih sestara
u Bugaojnu skupljeno 7500,— DM.

Cim se ostvare uvjeti za javno nastupanje
u Bugojnu, ovaj ¢e zbor nastupati kao
hrvatsko pjevaéko drustvo u okviru HKD
~Napredak®. Rastanak s iseljenim ili pro-
gnanim Bugojancima u Njemaégkoj bio je
dirljiv, ali pun nade da ée svi oni ve vrlo
brzo mocdi biti na koncertu ovoga zbora u
gradu u kojem njihova pjesma najbolje i
najljepie zvudi- u dragom Bugojnu. Ona
narodna ne kaZe uzalud: ,,Ne pjevaj, kad
kroz Bugojno prolazig!® Ivica Viskovié

|

Opet zajedno: 2upni pjevacki zbor iz Bugojna s bugojanskim prognanicima
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VISE OD BOZICNE PRICE

Pige: Vlatko Maric

EonasieBoac

Svetkovina Bozje blizine Eovjeku: Bog se rada u nama, otkriva nam da svoj Zivot imamo samo u njemu.

Vegeras, na dan Svih svetih. proganja me ideja BoZica. Ne
znam ni sam zadto, Zajedno s mislima o BoZi¢u dolazi mi u
sjeéanje jedna pripovijetka Vjenceslava Novaka u kojoj autor
pripovijeda o jednom svojem dofeku BoZica. Novak pripovi-
jeda kako je doZivio smisao BoZiéa u noéi piSudi tekst za novi-
ne. Od toga je ovisilo kako ée provesti BoZic, Tu pripovijest
titao sam prije vife od dvadesetak godina i nisam je zabora-
vio. Isto tako pred ofima mi se pojavljuje slika Asiskog Siro-
maha, sv. Franje, i njegovo kazaliino slavljenje BoZica. U toj
proslavi BoZica u Grecciu gita se njegova Zelja da vidi kako to
izgleda slaviti Isusovo rodenje sa Zivim bicima, i s ljudima i sa
#ivotinjama, kako se moZe osjetiti blizinu Velitine u malen-
kosti i nemoénosti jednog djeteta. I osjetio je da nemoc
postaje snaga samo onda kad je izricaj ljubavi. BoZi¢ je tou
svakom slutaju. BoZi€ je ljubav Boga prema Covjeku i osjecaj
tovjeka da je ljubljen i sposoban ljubiti usprkos svojoj slabo-
sti, pa €ak i u najteZim trenucima. A dijete, novorodeno
nemoéno dijete budi uvijek osje¢aj blizine, topline, ljubavi.
Rijetki su oni koji to nisu osjetili pred djetetom. Ako to nisu
osjetili, onda im sigurno neito nedostaje, nesto 8to ih &ini lju-
dima,

Bo#ié, dijete, ljubay, toplina. To je ono $to normalan covjek
Zeli osjetiti, viecno Zivjeli. A to je ono $to i Bog Zeli da bude
naé Zivot. Stoga i dolazi k nama. Bog-Covjek. Bog-dijete, da
bismo mi postali djeca, djeca BoZja, da bismo postali njemu
slitni. Bog-¢ovjek uzima i Zivi na$ Zivot da bismo mi imali
pristup u njegov
Zvot. Bog-toviek,
Isus, Zivi nad ivot u
svim dimenzijama i
pokazuje kako je
mogude 1 jednostav-
no Fivieti s Bogom.
BoZié je ulazak
Boga u Zivot éovie-
ka, a Uskrs je ula-
zak Ctovjeka u Fivot
Boga. Moida je
upravo Franjo
Asiki htio vidjeti
kako se s Djetetom
iz jaslica ulazi u
Zivot Bozji. 1 nije se

prevario. Otkrio je
lajnu nasljedovanja.

bt

BoZic u tudini: biskup |. Prenda s obitelji Batié u Kanadi

Slijedio je Bogotovieka, Isusa Krista, i otkrio je smisao i
radost Zivljenja.

Franjo je samo jedan u nizu onih koji su Bozi¢ dozivljavali
tako snazno, da su to morali i drugima priopéiti. Takvih je
primjera puno. 1 u hrvatskoj knjizevnosti susreemo toliko
dirljivih opisa BoZiéa i dofivljaja Bozica. Spomenuti Vjence-
slav Novak je samo jedan u dugom nizu. I ove moje misli, Sto
me u ovom trenutku zaokupljaju, jesu jedan trenutak
sjeéanja i Zivljenja Bozia, ali i trenutak koji nas potide i
motivira u svakodnevnom Zivljenju. Tako se i sjecanja na
nedavne BoZi¢e ovih ratnih godina uklapaju u naprijed ocr-
tanoj slici,

Jedan od BoZi¢a i jedna od boZiénih noéi, 5to su se duboko
urezali u moje sjecanje, jest onaj iz 1992. Dugo,opasno i neiz-
vjesno putovanje u konvoju s humanitarnom pomoci. Bijelio
se put za srednju Bosnu.Vidjeti najdraZe, s njima podijeliti
boZiénu radost, bila je ona vatra $to me tjerala naprijed. Ni
umor, ni opasnost blizine fronte nisu mogli ugasiti radost
BoZi¢a, radost koju nam donosi Novorodeni i sve nas ujedi-
njuje. Bio je to i trenutak kad je nada dobivala svoje pravo
znacenje. Trenutak je to kad se otkriva sva veliéina poruke Bo-
Fiéa i vaznost rodenja Isusova, sjedinjenja s njim u patnji i
radosti, u Zivotu, To je trenutak kad se ovjek, kad se Zivot
osjeti kao dar, kao otkriée. To je trenutak kad se otkriva sva
smislenost biblijskoga govora o Bogu, Bogu koji dolazi i koji
ne zaboravlja one 3to se u njega uzdaju. To je trenutak kad
osjecamo da se Bog
rada v nama, kad
nam otkriva da nas
fivot, mi sami
imamo Zivol samo u
njemu.

Sada, kad razmus-
lam o BoZifu. jod
mi postaje jasnije
zafto uviek na
poseban naéin osje-
timo ljepotu i smi-
sao le svetkovine i
zadto nam boficne
price ostaju u traj-
nom sjecanju. Pa,
osjetimo to i ove
godine.
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DUSSELDORF

Nova karitativha udruga -

Antoniusbrot e.V. Deutschland

Prijatelji i dobroéinitelji bosanskih fra-
njevaca i svih ljudi dobre volje u Bosni i
Hercegovini i Hrvatskoj osnovali su neda-
viio u Njemagko] novu karitativou i
humanitarnu organizaciju. Njemacke vla-
sti u Disseldorfu registrirale su je pod
imenom ANTONIUSBROT eV
DEUTSCHLAND. Bosanski franjevci su
joi pocetkom rata osnovali KRUH 5V,
ANTE za pomaganje siromadnima i
ugroZenima, prognanicima i izbjeglicama
u Bosni i Hercegovini i u Hrvatskoj.

Bududi da se u meduvremenu skupio
poprilican broj prijatelja i dobroginitelja,
koji ve¢inom dolaze iz Njemacke i osta-
lih europskih zemalja, oni su odlu@li
institucionalizirati svoj humanitarni rad u
jednoj udrugi sa sjeditem u Njemackoj.,
Udruga je osnovana radi bolje koordina-
cije u zajedni¢kom humanitarnom djelo-
vanju. MoZe se reéi da je Antoniushrot
€.V, Dentschland zapravo ogranak domo-
vinskog Kruha sv Ante, ali je ipak
samostalna 1 neovisna organizacija, koja

ce prihvacati prijedloge za projekte za
pomoé u Bosni i Hercegovini i Hrvatskoj,
Ova nova karitativna udruga suradivat ée
sa svim sliénim udrugama i svim pojedin-
cima koji Zele pomagati svima onima
kojima je potrebna pomoé.

Adresa udruge je: Antoniusbrot eV,
Franziskanerkloster, Immermannstr. 20,
40210 Diisseldortf. Tel. 994%211/9 06 9012:
fax. 1649628. Konto Nr 10010700, BLZ,
300 50110 Stadtsparkasse Diisseldorf.

Djeca su najvece Zrtve rata
u Hrvatskoj i BiH

Djeca u Hrvatskoj i Bosni i Hercegovini
ved petu Skolsku godinu pohadaju u rat-
nim uvjetima. [ nastava je drugaéije
organizirana nego u slobodnim zemlja-
ma: satovi su skraceni, prozori i vrata u
Skolama zadtieni su mnogim vrecama
pijeska. Sva ta djeca znaju §to je zraéna i
ito je opéa opasnost, $to je bombardi-
ranje iz zrakoplova, 3to iz viSecijevnih
raketnih bacada, pa je od svega najvaZni-
je da znaju gdje je skloniSte i u gkoli i na

Ante Kardum, roden 1991.g., sa svojim ocem
Ivom, Zadar, Hrvatska. Antina majka poginula je
za vrijeme jednog granatiranja Zadra gdje je |
sam Ante ostac bez lijeve noge.

putu do kude. Ipak, uslijed jakih i estih
teroristickih srpskih granatiranja na gra-
dove u Hrvatskoj i Bosni i Hercegovini
mnoga djeca ostaju bez svojih roditelja, a
ncka postade i Zrivama granatiranja.

Statistike nam govore da su djeca u ratu
u Hrvatsko] 1 Bosni i Hercegovini najvise
pretrpjela. Preko stotinu tisuéa male
djece moralo je napustiti svoje domove i
pobjeéi u druge driave. U Hrvatskoj je
vife od 300 djece poginulo, pet tisuéa
ostalo ih je bez jednog ili oba roditelja.
lako iz Bosne i Hercegovine nemamo jod
potpune podatke, taj se broj krece otpri-
like kao i u Hrvatskoj, tako da se sve
skupa moZe raditi o deset tisuéa ratne
siroCadi.

Obje medunarodno priznate drZave, i
Hrvatska 1 Bosna i Hercegovina, zbog
ratnih uvjeta nisu v stanju pruZiti potpu-
nu pomoé i zadtititi svu ratnu sirocad.
Zato postoje mnoge crkvene i ostale
humanitarne organizacije koje se brinu
za prognanike i za djecu. Jedna od takvih
je i Hrvatska akcija za Zivot koja zna za
svu hrvatsku ratnu sirofad, svima redo-
vito pomaze 5 50 DM mjeseéno ili putem
kumstva i jednokratne pomodi.
Nad glavni predstavnik u Njemackoj je
Caritas Wiesbaden od kojega moZete
dobiti poresku olaksicu ako je zatraZite.
Za sve informacije u svezi s prijavljiva-
njem za kumstvo i slanjem novea obrati-
te se kod Caritasa na gdu Biserku And-
rijevié, tel. 0611/174153, fax 0611/174171,
ili na gospodu Pintus, tel. 0611/174194
Dr. Vickoslay Saravanja

Impresionizam
u hrvatskoj glazbi

Dr. Zdenka Weber, Impresionizam u
hrvatskoj glazbi. Recepcija glazbe
Claudea Debussya u Hrvatskoj
1918-1940, NZ Matice Hrvatske,
Zagreb 1995.

U sklopu popratnih programa ovogodis-
njih jubilarnih VaraZdinskih baroknih ve-
¢eri predstavljena je 7 10. knjiga s gornjim
naslovom prve varaZdinske doktorice
muzikologije. Rijeé je o doktorskoj diser-
taciji Zdenke Weber, rodene u VaraZdinu
1950., koju je autorica obranila na parii-
koj Sorbonni 1985. Knjigu su predstavili
istaknuti hrvatski muzikolozi dr. Ennio
Stipfevié i prof. Sanja Majer-Bobetko. U
prvom dijelu knjige iznosi veliki broj Zi-
voinih podataka o Debussyu, razmatra
njegov odnos prema umjetnicima i umjet-
nosti. Uzgred iscrpno predstavlja esteti-
ku i glazbeni jezik tog velikog francuskog
skladatelja. U drugom dijelu knjige su
rezultati autoriinih istraZivanja o utjeca-
Ju Debusyeve glazbe na glazbeno sivar-
lastvo u Hrvatskoj. Tragova toga utjecaja
ima u djelima Plamenca, Kunca, Matza,
Papandopula, Brkanovica, Bjelinskog,
Lothka-Kalinskog 1 Devéi¢a. Knjigu je
izdao Nakladni zavod Matice Hrvatske u
nizu ., Studije, monografije, kritike*, Ima
ukupno 254 stranice, a likovno ju je opre-
mio Jelenko Hercog. Dr. Zdenka Weber
nagradena je inafe srebrnom medaljom
VaraZdinskih vederi, jer njihov rad prati
ve¢ dugo godina. Osim hrvatskim vlada
engleskim, njemackim, talijanskim i fran-
cuskim jezikom. Trenutatno radi u Ber-
linskoj operi. |
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POVRATNICKA KRONIKA

POVRATAK U DOMOVINU NAKON 23 GODINE ISELJENISTVA

Pise: Maja Runje, Zagreb

Povratnike ne doc¢ekuju fanfare

Najteze je bilo donijeti odluku. Povratak je ¢in vlastite odgovornosti.

U Zagreb sam stigla sredinom rujna, u
prohladno kifno podne u kojem je magla
na Plesu jos uvijek nad zemljom njihala
pokoje magli¢asto klupko, dok sam ja
razmisljala o vanjskoj ljepoti okvira kojeg
¢u dati svom povratku. Nakon oko dvade-
set i tri godine iseljeniStva vracam se u
Hrvatsku — no, Zivot je nakanio pokazati
svoju jednostavnu puninu, a svefanost
odgoditi za neku drugu prigodu. U Zag-
rebu me nitko nije mogao tekati, svi
Elanovi moje obitelji, i élanovi moje uZe
obitelji, koja je veé nekoliko dana ranije
bila stigla u Zagreb, bili su na mjestima s
kojih nije trebalo izostati, i dali mi priliku
da u tiini vlastitih misli susretnem raskos
koje nude izabrane Zivotne prekretnice.

Odluka je pala

Mislim da je najteZe bilo donijeti odluku.
Radi se o kljuénim Zivoinim stvarima.
Povratak nalelno znadi lom uhodane
materijalne egzistencije i neizvjesnost u
materijalnoj sigurnosti obitelji. No usto,
tovjek se naudio na kuéu i ulicu u kojoj je
#ivio, na prodavada povréa kod kojeg je
godinama kupovao, na podneblje i miri-
se, i koliko god govorio da oni nisu njego-
vi, postao je dio njih 1 mijenjao se s njima.
Tako dugo vremensko razdoblje donijelo
je i susjede i poznanike, ljude s kojima
suradujemo i ljude s kojima se prepirema
i koji nas osporavaju, no i prava i duboka
prijateljstva. Zato sam, dok sam trpala
nafe stvari u kartonske kutije, znala da u
njih pohranjujem i cijeli taj Zivot i da je to
korak u potpuno novo Zivotno razdoblje.
Osjecaj duboke osamljenosti stoga me u
Zagrebu dotekao putpuno spremnom.
Lijepo je éuti kad hrvatski predsjednik
kaZe:  Vratite se!*, jod je ljepSe Cuti kad
to kaZe vlastiti brat, sestra ili prijatelj, no
u krajnjoj liniji &in povratka iskljuéivo je
€in vlastite odgovornosti i njegovo iskust-
vo nije djeljivo. U njemu smo potpuno
sami. Stoga sam nastojala ne Zaliti se
previse kad je po mom dolasku pogeo
popravak prastarih kablova u nafoj ulici,
pa fetrnaest dana preko dana nije bilo
struje; nema grijanja, nema tople vode,
nema gla¢anja, nema pisanja, nema
sufenja kose. Svi ofekuju da kafem da
sam presreina $to sam ponovno u domo-
¥ini, a moja se glavna misao vrti oko

pitanja kada ée ponovno proraditi struja.
Kad je pak nekoliko dana iza toga Cvita
dospjela na kiruriki odjel Khinike za
dje¢je bolesti u Klaicevoj, koja nakon
njemackog standarda izgleda kao prostor
kakvoga ofekujemo u Rusiji, te u kojoj
roditelji sa svojom bolesnom djecom
smiju biti iskljuivo od 14 do 15 sati sva-
kog drugog dana, u kojoj djeca u sobama
nemaju nifega &ime bi se mogla baviti,
niti smiju izlaziti na uski hodnik pred
sobom, takoder sam pokuSala ne prigova-
rati, no moja se intimna misao u tom tre-
nutku ipak opasno vrtila oko pitanja
jesam li doista dorasla izazovu kojeg sam
sebi zadala. Blasfemiénost takvog pita-
nja. a radi nestanka struje, bila je u zem-
lji u kojoj tisuée ljudi strahovito trpe i u
kojoj se druge tisuce istinski Zrtvuju - za
zajednicku stvar — bila je jasna i neugod-
no prisutna.

Nema fanfara za povratnike

U Hrvatskoj povratnike nitko ne
doéekuje fanfarama i svatko se sam mora
izhoriti za svoje mjesto i to u trenutku
kada su nafe osobne energije drugadije
od onih kojima smo se prije éetvrt sto-
ljeéa vef jednom borili za mjesto u
nepoznatom drudtvu. T hrvatske prilike
su, razumije se, tefe. Tedke su zato jer su
objektivno tedke radi napora kroz koje je
Hrvatska prola, no i radi ljudskih slabo-
sti koje proviruju kroz povrSinu mlade
demokratske prakse. Tako npr. mikako
nije moguée izbjedi susret s napetim
lukom koji je razapet u cjelokupnom
drustvenom Zivotu, posebno na radnom
tr#igtu, medu onima koji misle da su
(stranadka) mjera i onih koji tu mjeru
osporavaju. To pretjerano propitivanje
stranaénosti, koje kao posljedicu &esto
izaziva ulizivanje i pretvaranje kao vrstu
borbe za egzistenciju, posebno me se neu-
godno doimlje. Ono kompromitira
instinske i angaZirane privrZenike stran-
ke na vlasti, kontraproduktivno je za kra-
jnje rezultate, i k tome, radi energije
kojom se §iri, prijeti da se osamostali kao
opéepriznati (ne)moral.

Na gotovo svakom mjestu na kojem se
propitujem za vlastiti posao i djelatnost,
pojavljuje se i pitanje o stranckom angaZ-
manii.

U takvoj se praksi opasno gubi konkuren-
cija kvalitete, sam smisao stvari o kojoj se
zapravo radi. Stoga s Cudenjem opaZam
da su i dvije udruge, koje u Zagrebu oku-
pljaju povratnike, proZete naglaSenim
stranackim svrstavanjem - iako u svojim
statutima izridito imaju odlomke s tvrd-
njom da #ele okupljati povratnike raznih
uvjerenja i svjetonazora — i 8to je neugod-
nije, medusobnim protivni$tvom koje po-
¢iva na svrstavanju. No, moguce je da je
moje prosudivanje pretjerano moralistic-
ko,mo#da je zapravo normalno da se sku-
pine svrstavaju pod stranacke boje. MoZ-
da ée zanos suparniStva donijeti doista
bolje plodove od mirne koegzistencije
koja moZe poticati na spavanje, U prvim
je opéim sumnjama konstruktivmost
moje djece bila jednoznaéno ugodna i lje-
kovita. Ne Zele pokazati narodito nezado-
voljstvo kad kod kuée odmotaju papir i
vide da im je prodavaica u donji dio
narezanog priuta stavila otpatke koji su
za smede. Oni ushifeni trée u Skolu u
kojoj su veé ostvarili prva zanimljiva pri-
jateljstva 1 u kojoj profesori pokazuju
zadivljujuéu toleranciju prema njihovim
jeziénim nesavrSenostima. 5 planom
grada u rukama idu u kazalidta, u plani-
narsko drudtvo, u plesnu Skolu, u
ckologku grupu, na vjeronauk. Wiesba-
den polako tone u zaborav, njihova
hrvatska buduénost je ve¢ zapocela.
Poneki dogadaj i mene ushiti do potpune
sigurnosti da sam doista napravila jedini
pravi korak: Prodle sam nedjelje s Ivkom
Tominovié, prijateljicom iz djevojackih
dana, bila u Petrinji, u Gajevoj ulici 48, na
mjestu gdje su danas samo zidovi njezine
nekadagnje kuée. Na odlasku mi je na silu
utrpala jedino 3to se s tog mjesta, osim
kojeg kamena ili grude zemlje, i jedino
upotrebljive od svega 5to ona posjeduje,
moglo ponijeti: sandudié jabuka sa stabla
iz njezinog vria. Jedan sandudic je ponije-
la sebi u sisatku sobu svoje prognane obi-
telji, a jedan je dala meni.

Me Zelim razofarati ni sebe, ni svoju
djecu. Dok s vederi Seéemo Gridem, uz
kestenje koje je veé procvjetalo svojim
najiustavijim zlatom, promatram ustrep-
tali grad i sjeéam se godina muénih éednji
dok sam &ekala na susret s njim. Sad je tu
i Zelim ga voljeti izbliza. I grad, i svoje
petrinjske jabuke. [ ]
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Prof. Dr. Dragomir Babi¢, Rijeka
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Najstarije hrvatsko drustvo u Berlinu HKD ,Fran Mazurani¢“ sveéano je
17.studenoga proslavilo petnaestu obljetnicu djelovanja. Medu mnogim
uzvanicima i gostima, sve&anosti je bio nazoéan prof. dr. Dragomir Babié iz
Novog Vinodolskog, Franovog rodnog mijesta. Prof. Babi¢, kroatist na
rijeckom sveutiliStu, napisao je 1979. knjigu ,Humanistiéki antikonformist*
u kojoj se nalaze mnogi podaci iz Franovog Zivota i rada. Kao vrsnog
poznavatelja obitelji MaZurani¢éa zamolili smo uvazenog profesora da

odgovori na nekoliko pitanja.

Zz Gospodine profesore, | sami ste
autoftoni Novijanin, pa Vas molimo da
ham nesio kafete o obiteljskome siablu
MaZuranica.

Prof. Babié: Obitelj MaZuraniéa, jedna je
od najstarijih i najuglednijih u Novomu.
MaZuranici su zapravo rodom negdje s
granice Hercegovine i Dalmacije, zatim
se javljaju u Splitu, u 16. st. dosli su u Senj,
a onda, kao uskoci, ako tako moZemo
kazati, dodli su u Novi. To je tipitna
seljacka obitelj, koja je s vremenom neéto
ekonomski ojagala, pa ju moZemo svrsta-
ti u srednji staleZ, Otac plejade tih slavnih
MaZuranicéa: Ivana, Antuna i Matije bio
je zapravo obifan seljak. Ivan, kao
hrvatski ban i utemeljiteli moderne
hrvatske drzave, posjedovao je nevijeroja-
tan talent i postao je ban i najveé hrvats-
ki pjesnik.

Antun je nezasluZeno stavlien u sjenu
svoga slavnoga brata, ali objektivno, za
hrvatsku stvar, za hrvatski identitet,
Antun je jako mnogo uradio. Matija, otac
Frana Mafuraniéa je bio kovag,
gradevinski poduzetnik, no uao je u lite-
raturu i napisao onu proznu knjiZicu,
putopis . Pogled u Bosnu®. Fran MaZura-
ni¢ je na neki na¢in rodoslovno to stablo
produfio i dao mu jedan poseban digni-
tet. Fran se razlikuje od ovih predainjih
MaZuranica: ne samo #to je djelovao u
novome vremenu nego je dao i nove afir-
mativae vrijednosti u hrvatskoj knjizev-
nosti.

Jedinstvena pojava u hrvatskoj
knjizevnosti

Za: Fran Mazuranic, odvjetak jedne od
najistaknutijih hrvaiskih obitelii u hrvars-
kome javaom Fivotu 19.i 20. stoljeda, sam
sebe naziva lwtalicom. Sto je to navelo
Frana da luta svietskim bespucima?
Nemirni duh ili neito drugoe?

Prof. Babié: Vise se odgovora moze dati
na o pitanje. Zivoini put Frana MaZura-
ni¢a je doista osebujan pa je po misljenju
Antuna Barca jedinstven u povijesti
hrvatske knjiZevnosti. On je doista bio
poseban foviek u pozitivnom smislu.
Razlozi §to je ovakva njegova sudbina su
dvojaki. On je htio Zivjeti svoj Zivot u pra-
vom smislu rijeéi, ali ga nije mogao #ivjeti
iz objektivnih razloga jer je bio iskljugen,
degradiran iz austrijske vojske i onda je,
da tako kaZemo, njegova sudbina postala
neizvjesna. A u njemu samomu nedto je
bilo, neka znatifclja, neko htijenje da
upozna mnogo toga. Njegovo je Fivljenje
zapravo bilo proucavanje Zivota i tu je
dogao do nekih, opéeljudskih zakljucaka
koji ga odjeljuju od ostalih hrvatskih
pisaca i on doista jest jedinstvena pojava
u hrvatskoj knjizevnosti. Cinjenica je, da
je on zapravo pomalo nevidljiv iz jed-
nostavnog razloga $to je najvedi dio svoga
#ivota proboravio izvan domovine,

Zz: Vi ste, g profesore, svojoj knjizi, u
kojoi ste obradili Zivot | rad Frana MaZu-
ranica, dali naslov , Humanisticki anti-
konformist®. Kako ste dosli do toga nas-
lova?

Prof. Babié& On je, po mome miljenju,
htio Zivjeti na svoj naéin i Zivio je na svoj
nacin, Kao éovjek, kao ljudsko biée on je
bio, kako ga u psihologiji znaju nazvati,
spontani humanist. Njegovo podlenje je
doista zafudujuée, iznenadujuée u najpo-
zitivnijem smislu. On je bio odluéan da
bude Eovje€an, ali éovjedan ne na natin
pod navodnikom, na naéin 3to obitavaju
biti humanisti.

Zz: Kad je , Lisce” izaslo, suvremena kri-
tika odmah je Frana usporedila s Turge-
mjevim, s njegovim glasovitim ,, Pjesmama
u prozi®. Da li je Turgenjev bio Franu
uzor ili je on sam pronaiao novi nadin
pisanja crtica?

Prof. Babi¢: Turgenjev je bio Franu na-
dahnuée. On je njega impresionirao nadi-
nom pisanja, medutim moze se u formal-
nom pogledu naéi odredenih sliénosti,
wLidée" posebno, i ,Od zore do mraka”
se bitno razlikuje od Turgenjeva, jer je on
doista onaj samosvojni, izvorni pisac, a
Hrvati gotovo nisu imali crtice prije
Frana MaZurani¢a. On je tu crticu indivi-
dualizirao, uéinio svojom. Bio je detaljist
& narocitim smislom za konciznost. Tur-
genjev je bio koncizan ali je, moZe se
kazati, Fran MaZuranié tu svoju konciz-
nost doveo do najvisih moguénosti.
Zz: Si0 predstavija ime i djele Frana
MuazZuranica u hrvaiskoj knjizevnosti i da
i se, po Valem misljenju, daje dufno
poftovanje Franovu knjiZevnom opusu?
Prof. Babic: Tek u novije vrijeme, zadnjih
tridesetak, Eetrdesetak godina, on je uiao
u povijest hrvatske knjiZevnosti u doslov-
nom smislu te rijedi. Prije toga, mnogi su
ga preducivali, ne zlurado, iz jednostav-
nog razloga $to je on bio izvan njenih
uobiajenih razvojnih tokova pa je Antun
Barac, koji mu je postao prijatelj pos-
redstvom dopisivanja, izostavio njegovo
ime u svojim ., Pregledima hrvatske kniZe-
vnosti* §to je na odredeni naéin bilo fatal-
no za druga vremena. Medutim, u novije
vrijeme prof. Franges, prof. Sicel i drugi
hrvatski povjesniari knjiZevnosti njega
su, da tako kaFemo, ukljugili ili ga
ukljuéuju. Smatram da jo3 uvijek on nije
zadobio mjesto u hrvatskoj knjiZzevnosti
koje zasluZuje. Ja osobno &esto istifem da
je Fran bio Francuz ili pripadnik neke
druge europske knjiZevnosti, po svom
briljantnom stilu koji nije knjiski, intelek-
tualisti¢ki, nego spontan, on bi mo#da
bio, da ne pretjerujemo kao pripadnici
maloga naroda, na tom planu originalne
crtice, europska dimenzija.

Razgovarao: Ivek Miltec
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Bozic
1993,

Granatiran BoZic

Bozic
na fronti
1991.

BoZié na fronti vice

ralice
stada

to nisu snijezi
a oni ée

neka se propne boficevanja

ruka ce rici u komadice
a On i ovog puta

u tisud krijesa
nagovijesta

Mir-BoZic

podojit” ¢e njega matii
lesom uz les

blago o moje

i tising smrii

Ja sam

ne pozaam toga Covjeka
malasan u krvi

pucaj

pali

a Pilat ée: Ecce Homo
opra ruke

i jaslama prode tenk

Bozic pred
vratima
1992,

bez noZice

o cvekode

1f malasan

na §takama
ofvorife

evo past’ ce

grob do groba
svijetu

rai je

u bunilu kucam
pade

a pas laje

O blazena
SUZO

o blaZena suzo

i kad te puno ima

ne silazi s oka
Jaganjac je blizu

budi prosnja

i budi leluj sunca

kad éu te s kraljevima
polagat na

slamu boFicnu

Slavko Stanojevit, Gospa s dietetom Isusom

Bozi¢na lu¢
O BoZicu

mecava je

da I’ éef doci

da I’ ée§ ovim ledom proci
smrzaut cef se ovim srcem
slame da mi netko pruZi

i thkor bi mi ruku dao

da prifegne lu¢ mi barem
noci Badnja

o kako mi bura vije

i tko li ée ovim jadom da prisegne
doli BoZica

Z.a Bozic¢
1994.

Obranit se kajanjem

dok salo se fotelfom valja
boZicevanjem

ko u bubanj ratni

u grimizu dofasca

a granami krijes ko badnjaka
da oZegom (udes

prorokom kad si smrti
vjeSajuc kapke

i &inig tuZnim oci

pred vratima opet jedne
naizgled Tihe nodi

dok je Bofic punom parom
na ratisi

Slusam Te
u Sumi
Slugam Te u sumi

I 5Vit zore rane
slufam Tvoju pjesmu
ko pjev ptice s grane
Slusam kako s jekom
dopiref do zemlje

i sunéanom zrakom
seies sve do mene
Slusam sve te vale

§to pucinom miju
§tono bi se hijeli
gnifezdit u mom krilu
Stufam Tebe, BoZe
sav si ko od glazbe
pocevs’ od lahora

do maog srca skladbe
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pOF{UKA ZA ISELJENICGK

Ovogodisnja biskupska poslanica za Iseljeniéki

dan - koji nasa Crkva obiljezava i na blagdan Svete
Obitelji u nedjelju 31. prosinca - zeli pred hrvatsku
domovinsku i iseljeni¢ku javnost iznijeti glavne
misli sadrzane u Poruci Pape Ivana Pavla Il. za
Svjetski dan selilaca i izbjeglica te Poruke i Izjave
s nedavnog VIlIl. plenarnog zasjedanja Hrvatske
biskupske konferencije odriane od 10. do 12,
listopada u Zagrebu, a takoder i neke zakljuéke iz
Vatikanskog priopéenja od 17.10.1995.

1. Papine poruke
Sveti je Otac svojoj poruci dao naslov:
U Crkvi nitko nije stranac i Crkva nije
strana nikojemu dovjeku®. Ove godine
FPapa posebno ima pred oéima teske
prilike u kojima Zive ilegalni izbjeglice i
stranci u bogatim zapadnim zemljama
te poziva mjesne Crkve da se zauzmu
za njih. No rijeéi Svetog Oca imaju
sveopte znactenje i odnose se na sve
selioce medu koje svakako spadaju ne
samo nasi iseljenici diljiem svijeta nego i
svi prognanici i izbjeglice - Zrtve ovoga
rata — u Hrvatskoj, Bosni i Hercegovini.
Sveti Otac kaZe: ,Pojava selidbi sa svo-
jim zamr3enim pitanjima izaziva vise
nego ikada medunarodnu zajednicu i
pojedine driave® a to pitanje ,Crkva
promatra odima onoga Krista koji je
umro da raspréenu diecu BoZju skupi u
jedno (usp. Iv 11, 52), a pribere
odbacene i pribliZi udaljene, da sve uci-
iepi u zajednistvo koje se ne osniva na
etnickoj, uljudbenoj ili drustvenoj pri-
padnosti, nego na zajedni¢koj volji prih-
vacanja BoZje Rijeci i trazenja praved-
nosti.” ,,Bog nije pristran nego u svakom
je narodu njemu mio onaj koji ga se baoji
i €ini pravdu® (Dj 10, 34-35).
Ne samo u zapadnim zemljama, nego i
u nas ima ljudi kojima doseljenici, pro-
gnanici i izbjeglice smetaju i htjeli bi ih
se rijesiti. Zato takvima Sveti Otac
porutuje: Vafno je bdjeti protiv
budenja neorasizma i odbojnosti prema
strancima, (ksenofobija), Sto prijeti da
od te nade brace ugini Zrtvenu jarad za
moZebitne teSke mjesne prilike. U Crkvi
nitko nije stranac i Crkva nije strana
nikojemu covjeku ni na kojem mjestu.”
Mo nije dovoljino boriti se protiv kseno-
fobije, nego se pozitivno treba zauzeti
Za tu kategoriju puéanstva: ,Solidarnost
je preuzimanje odgovornosti za onoga
koji se nade u teskodi. Za krééanina seli-
lac (prognanik, izbjeglica) nije samo
pojedinac koga treba postovati u skladu
sa zakonskim propisima, nego osoba
“koja svojom nazo&no3éu poziva u

pomoc i Gije potrebe obvezuju nasu
odgovornost.” A ta nada odgovornost
proistiete iz nase vjere: ,Coviek, osobi-
to ako je slab, nezastic¢en, gurnut na rub
drustva, sakrament je Kristove prisutno-
sti. Krist je doista doSao traZiti | spasiti
onoga koji je bio izgubljen, prihvatiti one
koji su od drustva iskljuéeni, napusteni i
odbateni. Stranac bijah a vi me primi-
ste® (Mt 25, 35).

Tu Papa uputuje poziv cijeloj Crkvi:
»Crikva je duZna ne samo cjelovito pred-
lagati to uéenje Gospodinove vjere,
nego takoder pokazivati kako taj nauk
prikladno primjenjivati u povijesne
promjene. Zato pozivam mjesne Crkve
neka potifu na razmiljanje, neka daju
smijernice kako bi pastoralni i socijalni
djelatnici bili opskrbljeni informacijama
za razloZno postupanje u tako osjetlji-
vom i sloZenom zadatku. Treba biti
jasno da pravedan mir ukljuéuje i pra-
vedna rie3enja za te prognanike i za sve
koji su protiv svoje volje morali napusti-
ti wviastiti dom, njihovo prave na
povratak te na miran i siguran Zivot u
svom zaviéaju moraju biti zajamé&eni.”
Papa ne zaboravlja niti povratnike pa o
tome kaze: Vo je vazno da javno mni-
jenje bude dobro upeznato sa stvarnim
uvietima Zivota u zemlji podrijetla tih
doseljenika, s nevoljama u kojima se
nalaze i opasnostima koje im prijete u
sluaju njihova povratka. Bijeda i
nesreca koja ih pogada razlog su vige za
plemenito izlaZenje u susret doseljenici-
ma" (povratnicima).

Mo iskustvo govori da se svi nece vratiti
i da ¢e ostati fu gdje su se nekako
snasli. Zato Sveti Otac kaZe da treba
pemodi: ,Onima koji su se nakon dugog
prebivanja ukorijenili u novu sredinu toli-
ko da bi im povratak u stari kraj bio
poput prisilnog iseljenja, s teSkim pos-
liedicama osobito za djecu.”

Sjetimo se da je Papa ove rijedéi uputio
cijeloj Katoligkoj crkvi | da se one mogu
primijeniti na prilike medu migrantima,
iseljenicima, prognanicimaiizbjeglicama

U Crkvi nij
| Crkva nije

na svim kentinentima i to zato &to su to
opceljudska nacela koja svoju potvrdu i
novu snagu dobivaju u nauci Isusa Kri-
sta.

No upravo ta nagela Sveti je Otac primi-
jenio na ove nase prostore kad je sa
svojim suradnicima 17.10.1995. imao u
Vatikanu izmjenu misli o nagim prilikama
s biskupima ordinarijima iz Hrvatske,
Bosne | Hercegovine, Slovenije, Make-
donije, Srbije i Crne Gore, pa je tada,
medu ostalim, reeno: ,Nastaviti, | ako
je mogucée povecati djela dobrotvome
ljubavi, materijalne i duhovne, na svim
razinama, bez razlike na etnicku ili reli-
gioznu pripadnost. Osobitu pozornost
usredotoditi na izbjeglice, odakle god
oni dolazili, da bi se iznova u svojstvenoj
razlicitosti uklopili u drudtveno tkivo u
pojedinim zemljama i medu njima: brat
brata ne smije tek podnositi, nego ga
ljubiti. Podupirati bratimljenja medu bis-
kupijama i Zupama bolje stojecih Crkava
i onih koje su u dotiénim podruéjima
najtefe ostecene, te bez odlaganja
zapodinjati obnovu svetih mjesta koja
su ratom razorena, jer su to znakowi
nade i sredstava zajednistva.”

2. Poruke i izjave hrvatskih
biskupa

A poruke i izjave hrvatskih biskupa nisu
drugo nego primjena krééanskih nacela
i rijeci Svetog Oca na prilike u Hrvatskoj,
Bosni i Hercegovini: ,Svakome mora
biti jasno da pravedan mir ukljuéuje i
pravedna rie$enja za te prognanike (1. iz
Bosne, Vojvodine, Boke Kotorske) i za
sve koji su protiv svoje volije morali
napustiti vlastiti dom, njihovo pravo na
povratak te na miran i siguran Zivot u
svom zaviaju moraju biti zajam&eni.” U
tu su svrhu odredili da se formira pose-
ban koordinacijski odbor pri HBK za
uskladivanje raznovrsnih inicijativa u
pomaganju domovine | olakSavanju
povratka nasih prognanika i izbjeglica.
Predsjednik HBK kardinal Franjo Kuha-
ri¢ rekao je da sada ,Zivimo u vremenu
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litko stranac
likome strana

kad nam se prognanici vracaju svojim
kuc¢ama, kad smo pred zadatkom duho-
wne | materijalne obnove nase domovi-
ne.” | nakon 3to su nasi crikveni pastiri o
svim pitanjima povezanim s povratkom i
obnovem iscrpno raspravijali, oni su u
svojoj poruci rekli: ,Nanove podignuti
sela i gradove, obnoviti druStveni i crk-
veni Zivot — zaista je velika i naporna
zadaca. Bez osobna zalaganja, poZrtvo-
wnosti | uzajamne pomoti ne moze ni
zapodeti, a kamoli biti dovrieno djelo
obnove. Poteskode na putu obnove
mogu izazvati strah pred weliinom
zadaca. Ali oslonjenost na Bozju Rijec
svladava strah | daje hrabrost u
suoéavanju s poteskotama. Mozda su
upravo ove ockolnosti prigoda da dublje
iskusimo snagu Isusovih rije&i: ,Nemoj-
te zabrinuto govaoriti: 'Sto éemo jesti’ ili
‘Sto temo piti?" il U &to cemo se obuél’
- zna Otac vas nebeski da vam je sve to
potrebno. TraZite stoga najprije kralje-
vstvo nebesko i pravednost njegovu a
sve ¢e vam se ostalo nadodati® (Mt 6,
31-33).

Iz ove kudnje krié¢anske lice nase Crkve
treba zasjati novom ljepotom i svetoScu.
| sada se biskupi izravno obracaju za
pomoé domacoj i iseljenoj javnosti:
Nadamo se da ¢e se pokrenuti i Sira
solidarnost na éitavom prostoru nase
domovine kao i to da ce se nastaviti
zauzetost nasih iseljenika koji su se kroz
sve ove ratne godine u tome iskazali.” U
tu su svrhu odredili da se formira pose-
ban koordinacijski odbor pri HBK za
uskladivanje raznovrsnih  inicijativa
pojedinih biskupija i redovni¢kih zajed-
nica u obnovi vjerskih objekata | kuca na
oslobodenim podrugjima. A mnoge
konkretne oblike te pomoci biskupi su
nabrojili u svojoj poslanici za ,Nedjelju
Caritasa®.

3. Poziv iseljenicima da se vrate
u domovinu

Sada kad se vratio mir na ove nase pro-

store | kada treba obnoviti | napuéiti veli-

ka napustena podruéja, posebno je

vaZna ova rije¢ nasih biskupa: .Veliki

povijesni preokret i mogucnosti da slo-

| oni su posebna briga Grkve. Majka Gordana s kéerkom Emilijom | pet sinova: Ivica, Miroslav,
Josip, Ante, a peti sin, koji je na ovoj slici u utrobli majke, raden je poslije ofeve smrti. Za njih se
skrbi i Hrvatska akeija za $vot iz Dubrovnika.

bodno #ive u svojoj domovini otvaraju i
nasim iseljenicima, nakon pola stoljeca
njihova prisilna raseljavanja, put povrat-
ka na rodnu grudu.

Mi smo svi svjesni injenice da ima na
stotine tisuca Hrvata u svijetu koji Geznu
za domovinom i koji bi se rado odmah
vratili u Hrvatsku, Bosnu | Hercegovinu,
ali im to njihove osobne i obiteljske prili-
ke ne dozvoljavaju, a i prilike u starom
kraju nisu uvijek takve da im on moZe
pruZiti bar neéto od onoga Sto imaju u
svojoj novoj domovini. lpak ce se naci
ne mali broj onih koji ¢e sve Zrtvovati
samo da se vrate i da pridonesu obnovi
domovine. Njima ¢e i drzavne vilasti u
nas preko posebnog ministarstva za
povratnike i drugih ustanova nastojati
olaksati povratak.

A velika vecina koja ostaje raspriena po
svim kontinentima organizirat ce se
putem hrvatskih katolickih misija i dru-
gih hrvatskih udruga u pomaganju
obnove domovine i olakSanju povratka
nagih prognanika i izbjeglica. Poznato je
koliko je hrvatsko iseljenitvo pomoglo
domovini u ove etiri godine rata i zato
e upravo to razdoblje ostati zapisano
zlatnim slovima u povijesti hrvatske
dijaspore. | dok Crkva u Hrvata nasim
viernicima diljem svijeta izraZava priz-
nanje i duboku zahvalnost, uvijerena je
da ée oni — predvodeni svojim sveceni-
cima, socijalnim radnicima i pastoralnim
suradnicima, laicima i €asnim sestrama
- | nadalje otkidati od swvaojih usta
pomaZuéi poslijeratnu obnovu Hrvats-
ke, Bosne | Hercegovine.

U tim mislima Zelim svima sretan Bozi¢ i
blagoslovljenu 1986. godinu.

U Zadru, o BoZiéu, msgr. Marijan
Oblak, nadbiskup zadarski, predsjed-
nik Vije¢éa HBK za migracije |
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Tebi,

zemljo moja
Dan je napravio zadnji korak.
Spustila se noc, hladna.
Hodam i drhitim kao stabljika
na vietri i razmiSljam:

0O, Bofe moj, futam u beznadu,
odifind,

u ovoj hladnoj tudini,

i nisam, nisam jeding,

i necn, necu sakrivi suzu

koja se blago spusti niz lice.
Neka bude simbol boli,
simbol ceinje za tobom,
zemljo maoja.

Jer avdje sam stranac

do koga nikome nije stalo

i zato, zemljo jedina,

adikrini srce svaje

da se vratim na staze
djetinjstva | miadosti svoje.

Mariju Andrijevié, Riisselsheim

- - - - T -
Dvije rijeci
U evef hladnof nodi
dok mirno spavas,

i ne slutis

kaka w mislima
Zurim stazama
zvjeznadog neba,
do tebe §

ivofe odaje
Snova.

I Zelim tiher

na tho

i redi

sama dvife rijedi,
Sve ce 1i redi.
Dovaljno,

zar ne?

Mara Loéié, Diisseldorf

Volim te,
Slavonijo

Valim te, Slavonijo, u proljeca cvijetna

dok opojni miris svibnja te opija
dok more struna sunce razapinje
i od njih tebi zlamu krunu svija.

U otkosu sifena zaspala je sjela

kraj prafnjavog puta stofi breza vitka

a korak u tvoja zlatno-Zuta ita
vode me evo vrhuncu uZitka.
Pogledi se moji zasitit’ ne mogu
Suma i livada bijele rijecne pjene

i tako eto u proljeca, ljeta

Ti svojom ljepotom olaravas mene.

Marica Prienjaca, Biblingen

Zovem te

Zovem te, a 1
ne fujes,

maolim fte, a ti
sve odbacujes.
Zovem e glasno
dok se pravis vaan,
molim te dok ti
pogled postaje
faZan.

Zovem fe ved
vrifeme dugo,

a 1 ode,

sreco i

g,

Mislis da si netko,
vedi i od

neba,

shvati, tvaja mi
ljubay

uopde ne

treba.,

Mara Lofié, Dilsseldor?

éuvj ece
od leda

Sree ti je hladno
Kao da je satkano
od leda.

Usne su ti slatke
k'o da su

ad neda,

Od kristal bezbajni,
ritke nfeine kao
svila meka,

a ja ih se plagim,
Ja sam im daleka.
Zadto nisam Sunce
da topim led

u sreu tvom?
Zaito nisam vila

i tebi mila?

Tad bih smjela
reci, tho mi te

ter ne da,

covjede od leda.

Mara Luéié, Diisseldorf

Do zadnjeg casa

SveviSnji, kad bude Tvoja sveta volja
da oduzmes nama ove boli zemne
daj da nafa srca otvorena nades
neka budu za Tvof poziv spremne.

Zemlja kad nas pozove iz koje smo nikli
i zadnji uzmemo oprosiaf od ljudi

Do tog zadnjeg Casa budi s nama, Kriste,
kriZem svojim svijeli, ublazi nam muke,
vjerte nam uévrsti § korak do Tebe
otvaraj nam ofi i sklapaj nam ruke.

10.000

Jedan broj maZe biti:
Lo maraka,
10.000 auiomobila,

10.000 km,

10.0000 molirava,

10.000 djece — ali moZe i biti
10.000 mirtvik junaka.

Kluudija Kostadin, Stuttgart

Trcim

do tebe

O Bofe, fto se dogada?
Neka se bol u meni prolila.

Srce se steglo, kao da de svakog
trena pudi.

Sto se 1o zhiva u meni?
Tisucu slika i rijedi

glavom mi plove — ne znam
gdje je pocetak a gdje kraj?

Sve se odjedanpui u srce slilo
i istog frena iz oka izlilo.

Placem li to, BoZe? |
Zasto?

Neka jaka sila udarila na me.

To boli, BaZe!

e , i
Unutarnji pritisak gusi, |
|

|

Zelim da tréim. Daleko.
Preko zelenih livada i pustih
polja, kroz guste Sume,

sve do vrha planine.

Da odbacim breme
asfecaja i misli,

resko poput kamena
koje hode da me srusi.

No, nece! fer ja sam jaca.

Jaca sam uz tebe — Boie!

Ti si maoja svjetlost na vehu planing
Prema tebi tréim, BoZe, jer ti si
moj cilf, izvor snage [ viere maje.

Dijana Tolic, Risselsheim

kroz vrata smirti ugledamo vjednost
Ti namy, blagi Ode, blagi sudac budi. |

Murica Prienjaia, Biblingen
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| Na izborima za Vijeée stranaca
pobijedila hrvatska lista

Na tre¢im redovnim izborima za Vijece
siranaca u opdéini grada Stuttgarta hrvats-
ka lista je poludila pobjedu sa svoja tri
kandidata. Tri osvojena mjesta u tom
zastupnistvu stranaca znaée veliki dobi-
tak u smislu zastupanja interesa hrvatske
zajednice v Stutigartu, ali ta pobjeda
nati i dobit za samu Hrvatsku. Hrvatski
predstavnici, kao i njihovi zamjenici, imat
¢e #esto priliku na sjednicima zastupnika,
kao i u drugim prilikama pred predstav-
nicima stranih sugradana i predstavnici-
ma grada, kao i razli¢itih politickih
stranaka, pozitivino objasnjavati poloZaj i
teznju Hrvata ovdje i u domovini.,

Od ukupno petnaest kandidata, koje su
postavile hrvatske udruge u Stutigartu,
uz sudjelovanje i potporu HKM, poglavi-
to fra M. Vukmana, kao i njegovih kolega
svecenika fra Petra KlapeZa i fra Ivana
Cugure, izabrana su trojica, i to: gda M.
Meié-Sidi€, Petar Hini¢ i Slavko Burié,
Njihovi zamjenici su g Ante Modrié,
Zrinko Juri¢ i Ivan Cutura.

Mada je napravljena dosta jaka promié-
ba, na izbore je izailo relativno malo
Hrvata. Pa ipak pobjeda je postignuta
zahvaljujuéi sveukupnom broju glasova.
Svaki glasaZ je imao pravo birati jednu
listu i njoj dati ukupno do 15 glasova, Sto
su nasi glasadi maksimalno koristili, pa je
ta okolnost takoder utjecala na konaéni
broj dobivenih zastupnickih mjesta.
Stoga treba zahvaliti svim poZrtvovnim
birafima $to su se odazvali na izbore i
izraziti zaljenje da vedina Hrvata, zbog
neshvacanja svojih demokratskih prava i
gradanskih obaveza, ili pak nemara, nije
izafla na izbore i nije podrZala zajednicku
1jedinu hrvatsku listu u Stuttgartu. Pored
hrvatske bilo je jo3 9 lista, a neke su bile i
internacionalne, koje su podrzavale lijeve
stranke i sindikat. Na tim listima je tako-
der bilo Hrvata, poglavito na listi SPD i
sindikata, no oba kandidata su, uspore-
dujuéi broj glasova, bila gotovo bojkotira-
na. Turci su izadli na izbore u velikom
broju, no kako medu njima postoje ofito
velike politike i nacionalne razlike, ra-
zultat nije bio odgovarajuéi broju birata,
JeT 50 im se glasovi ,.izgubili* na nekoliko
lista. Usto treba napomenuti da je hrvats-
kla organizacija bila vrlo dobra, pa je nasa
lista bila prva i istaknuta krupnim slovi-
ma, a takoder brojni nasi flanovi izbornih

| ==

na ulofenom naporu, pridonijeli su dob-
rim rezultatima, kao i mnogi drugi ljudi
koji su promatrali valjanost izbora.

Ne treba spominjati toénost i briZnost
gradske uprave kao i statistickog ureda,
koji su napravili cjelokupnu izbornu pri-
premu briZno i toéno, kao §to su napravi-
li zavrini zbir rezullata a napravit Ce i cje-
lokupnu analizu.

Mi Hrvati im na tomu estitamo i zahva-
ljujemo. E Hinié

Izlet koji se pamti

Dijeca i mladi posebno su na brizi i srcu
hrvatskim duSobriZnicima 1 pastoralnom
osoblju HKM Stuttgart. Razlog je jasan:
oni su u veéoj opasnosti da izgube svoj
vjerski i narodni identitet. 1z tih razioga
rodila se ideja 80-tih godina da bi bilo
korisno mlade vjeroufenike povesti u
domovinu, upoznati ih s rodnim krajem
njihovih roditelja, pokazati im prirodne
liepote, duh 1 kulturnu bastinu |, Lijepe
nade” i pobuditi u njima ponos i zani-
manje za narodnu i crkvenu bastinu. Od
ideje se u to vrijeme preslo i na djelo. 1 sve

je to i8lo do poéetka rata u domovini,

Kada su akcijom ,,Oluja* bili oslobodeni
nasi Knin i Plitvicka jezera odluéili smo
za vrijeme jesenskih praznika ove godine
ponovno krenuti s djecom u posjet domo-
vini. Od 22.-28.10. na izlet u domovinu
krenulo je 50 vjeroudenika praceni svojim
vierouditeljima: s. Nevenkom Tadi€ i fra
Marinkom Vukman. Svi putovi vode kroz
sree domovine, glavm grad svih Hrvata,
Zagreb. Tako smo i mi krenuli kroz Zag-

Stuttgartska mladez na Jelagicevu trgu u Zagrebu
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Pobjeda hrvatske liste

jedinica, kojima se takoder zahvaljujemo

reb,da bismo na ovom tjednom putovanju
posjetili jod gradove: Knin, Sinj, Imotski,
Siroki Brijeg, Makarsku, Split, Trogir,
Sibenik, Drni§ i Zadar. Posjetili smo i
Gospina svetiSta: Kamenita vrata, Mariju
Bistricu, Gospu Sinjsku i Sirokobrijedku,
Medugorje, te Gospino svetiSte na Visov-
cu. Mladim vjerougenicima ostat ¢e unez-
aboravnom sjec¢anju dirljiv susret u Drni-
%u sa svojim vrinjacima (oko 200) kojima
smo darovali 8kolski pribor, nogometne
lopte i stereo-uredaj. Rado ée se sjecati
bisera nafe domovine: Plitvickih jezera,
Visovca i slapova Krke. Jo3 i dalje mladi
rado prepridavaju o najljepiem stadionu
u Hrvatsko) — Hajdukovu stadionu gdje
nas je primio direktor Hajduka Vedran
RoZié. Ipak najdirljiviji susret dogodio se
u Zagrebu i Splitu za posjeta nadim
hrvatskim braniteljima — ranjenicima.
Susreli smo 150 hrvatskih osloboditelja-
ranjenika u bolnici, kojima smo zahvalili
za mir i slobodu koju su nam podarili i
predali im darove nade brojne zajednice.

Mladi su s ponosom u Zvonimirovu
gradu Kninu posjetili tvrdavu te poljubili
hrvatski barjak. Primili su nas u zapo-
vjedniftva hrvatske vojske u Kninu. Za
mlade i sve nas posebna East!

Na kraju ovog izvjeiéa treba istaknuti da
smo svugdje bili primljeni s ljubavlju i ra-
dodtu. Svi,ama ba¥ svi diljem Lijepe nase
trudili su se da nam boravak uéine neza-
boravnim. Ipak apartmani .Medena“nose
barjak. Zato je jedan vjeroucenik i istak-
nuo da je svuda bilo super, ali u ,Mede-
noj* bijae sve medeno. Bijade (o izlet za
pamdenje. M. V.
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FREIBURG
SREBRNI JUBILEJ MISIJE

Misu zahvalnicu predvodio je biskup Sudar, koncelebrirali su: provincijal Suéié, 2upnik Duvnjak, B.
Dukig, mjesni njemadki Zupnik

Kad su pjevati . Podgorca® iz Gratana
kod Zagreba dosli do stihova iz nadeg
naslova, za mnoge ¢&lanove hrvatske
zajednice u Freiburgu mogao je to biti
dobar povod za razmidljanje o dugom i
trnovitom putu u tudini. ObiljeZavanje
25. obljetnice misije bilo je odli¢na prilika
za ozbiljnije razmitljanje o povratku. Fra
Alojzije  Duvnjak, &lan  hrvatske
treoredske provincije i voditelj misije u
Freiburgu, izdao je sa suradnicima pri-
godnu monografiju pod naslovom: , 25
godina hrvatske katolicke misije Freibur-
g". Mnoge nade misije, koje su ove godine
obiljezavale slitne jubileje, tiskale su
sliéne spomenice, u kojima se rije&ju i sli-
kom prikazuje iseljeniCki Zivot Hrvata

Pjevatko drustvo Podgorac® iz Gratana kod Zagreba uglavnom Gine miadi

katolika u tudini. Nakon oslobadanja
najveceg dijela domovine, pred nafe rad-
nike i iseljenike u Europi, sve aktualnijim
postaje poziv na povratak, ne samo u
pjesmi, nego i od aktualne hrvatske vla-
sti. Nagi su ljudi ipak jo% uvijek oprezni,
pa je veliko pitanje hofe li brojne spo-
menice nafih misija biti zatvorene s bro-
jem 25.

Dobri duh Freiburga

U ozradju takvog razmisljanja, ali i zah-
valnosti Bogu za sve darove, pa i nedace,
u proteklih 25 freiburikuh hrvatskih
godina, obiljeZen je srebrni jubilej hrvats-
ke katolicke misije. Svecana akademija s
priredbom odrZana je 18.11., a otvorena

Ziva zajednica — Prosinac/ Dezember 1095

Hej, Hrvati,
Hrvatska vas zove!

Svecéana akademija u povodu 25,
obljetnice misije odrZzana 18. 11,
a misu zahvalnicu 19. 11. predve-
dio sarajevski pomocni biskup dr,
Pero Sudar. HSKD ,Podgorac® iz
Gragana kod Zagreba razgalilo
freiburske Hrvate.

je s pjesmom Podgoréevih® pjevada
+Dobra veder, dobri ljudi*. Predstavnici
mladih u Zupnom vijeéu Marija Nol i
Stipe Slisko umijeino su vodili program
na njemackom jeziku. Sve nazofne a
posebice uzvanike pozdravio je na
podetku voditel] misije fra Alojzile. O
povijesnom hodu ove zajednice kroz pro-
teklih 25 godina govorio je prof. Neven
Fruk. Cestitke misiji uputili su potom
predstavnici biskupije Freiburg, grada
Freiburga, Caritasa, te provincijal franje-
vatke provincije trecoredaca fra Boio
Suéi¢ iz Zagreba. Djedji misijski zbor pod
ravnanjem pastoralne suradnice Nade
Koli¢ otpjevao je izvrsno pjesme , Kome
bi Sumilo more moje sinje...* i  Hrvatski
mornari®, a ,,Podgorac® je otpjevao .Ne
dirajte mi ravnicu®, koja se moZe smatra-
ti svojevrsnom slavonskom himnom. Pri |
kraju svefane akademije ing, Tomislav |
Beronié predstavio je monografiju o misi-

ji. Nakon slufbenog programa nastavlje-

no je puko veselje. Na svefanosti su bili

nazoéni i nogometasi Freiburga Nikola |
Juréevié i Damir Burié. )
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HAGEN 34 Kkrizmanika

Hrvatska katolicka misija Hagen prosla-
vila je podjelu sakramenta krizme u
zetvrtak, 23. 11, u erkvi St. Michael. Kriz-
mu je 34-orici potvrdenika podijelio bis-
kup Degenhardt, koji je sve nazofne na
hrvatskom pozdravio rijedima: Mir i
blagoslov vama i vado] domovini!* U
koncelebraciji su, uz voditelja mjesne

misije vl¢. Stjepana Vrdoljaka, bili fra
Bernard Dukié iz Frankfurta, vl¢. Zdra-
vko Culi¢ iz Dortmunda. vI&. Slavko
Rako iz Bielefelda i vIE. Vinko Delinac iz
Bochuma. Proslavi krizme bio je
nazodan i dr. Sajko iz hrvatskoga vele-
poslanstva u Bonnu. U kulturno-zabav-
nom programu miadi folkloradi misije
Hagen izveli su nekoliko slavonskih nar-
odnih plesova. Foto: A, Tomljanovié
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FREIBURG i. B.

IZLOZBA SLIKA UMJETNIKA
IZ BiH, HRVATSKE | SRBIJE

Nasilje i pomirenje
U Katolickoj akademiji u Freiburgu od
20.11.1995. do 20.1.1996. traje izloZba
slika umjetnika iz Hrvatske, Bosne i Her-
cegovine i Srbije. Izlozba nosi naslov
ewalt und Versthnung®, a ima cku-
menski i pacifistitki znacaj. IzloZena
djela nastala su naime pod dojmom i za
vrijeme rata, a kritiziraju Einjenicu nasi-
lja, te se Evrsto drie ideje svijeta bez raza-
ranja, mrZnje i smrti. Umjetniéko stvar-
aladtvo nastoji nadici etnicke i nacionalne
granice, a ova izlozba je praktiéni umjet-
ni¢ki prilog pomirenju, istaknuto je na
ovitku pozivnice. Na otvorenju su govori-
li Herbert Frolich (Pax Christi, Heidel-
berg) i Monika Gras, redateljica iz Mun-
chena. Svoja djela su izloZili: V. BlaZano-
vié, S. Sohaj, Lj. Lach, N. Pivac, L. Ril, L.
Sigko, E Likar, E Dolenec, D. Pravica, M.
Milo$evié, B. Salavarda, K. Zanié, M.
DZombié, S.Rakic... |

» Ostati postojan i éista

obraza

U freiburikoj crkvi Srca [susova Hrvati
odavno slave Boga na svome jeziku. Bilo
je makovito te nedjelje, 19. studenoga, u
toj erkvi vidjeti i éuti pomocénog sarajevs-
kog biskupa dr. Peru Sudara, koji takoder
dolazi iz sarajevske katedrale Srca Isuso-
va. Tu povezanost spomenuo je Ivica Vis-
kovi€, pozdravljajuéi biskupa Sudara u
ime vjernika hrvatske zajednice u Frei-
burgw. U ime prognanih i izbjeglih bisku-
pa je pozdravila Adela Posavljak, dje-
vojiica iz sarajevske Zupe Stup, koja je

bila odjevena u ramsku narodnu nodnju.
U koncelebraciji su uz biskupa bili fra
Alojzije, fra B. Dukié, provincijal Suéié,
njemaéki Zupnik, fra Ante Garié, Zupnik
iz Gragana i drugi. Biskup Sudar je u pro-
povijedi govorio o postojanosti u vieri, ali
i u vjernosti rodnoj grudi. Spomenuo je
primjer jednog starca Hrvata, koji se
unatod svim prijetnjama i nakon paleZa
kuée, ponovno nastanio u jednom Kutu
svoje spaljene kuée u jednom selu u doli-
ni Neretvice i tu ostao do danas. Pod
misom su pjevali gosti iz Zagreba i misijs-
ki zbor. Pri koncu mise fra Alojzije je zah-

Sargjevska prognanittka obitel] sa svojim biskupom

valio svim vjernicima, a posebno onima
koji su se najviSe zauzeli oko organizacije
obiljezavanja ovog jubileja.

Darovi misiji i biskupu

Poznati hrvatski poduzetnik iz Freiburga
Stiepan Vukovi¢ Iéko pocastio je poslije
mise rufkom sve uzvanike i gosie iz Zag-
reba u jednom restoranu. On je misiji i
biskupu darovao usto i nove kaleZe u
znak sjec¢anja na ovaj jubilej. Nazo&nima
se na rucku obratio i fra Bernard Dukié,
delegat za  hrvatske svedemike u
Njemadkoj, te pohvalio franjevce
trecorece u Freiburgu, kao one koji su
poput drevnih glagoljaia treoredaca, u
toj misiji éuvali vjeru, hrvatsku nacional-
nu svijest i kulturu. Voditelj gradanskoga
zhora Stjepan Babi¢ zahvalio je misiji i
svima koji su ih ugostili na gostoljubivo-
sti. U znak sjecanja i prijateljstva misiji je
darovao dvije slike, monografiju o Zagre-
bu i audio-kasetu s boZi¢nim pjesmama,
koju su oni snimili daleke 1965. Pjevadi
..Podgorea® obdarili su i g. Vukovica, gdu
M. Koli€, te biskupa Sudara, koji ih je
pozvao da dodu i nastupe u Sarajevu. U
restoranu se sve do mraka éula hrvatska
pjesma. Pjevatima iz Grafana Freiburg
Ge zasigurno ostati u dugom sjecanju, a
freiburike Hrvate na njih ée posjecati
njihova pjesma, pogotovo ona koja pjeva
o povratku. ]



v
,@Z NASIH MISIJA

Pro

INGOLSTADT
25 MISIJE

Deo et patrial

Biskup £. Pulji¢, gradonadeinik P. Schnell, katedralni Zupnik | B. Dukié

MnoStvo Hrvata iz Ingolstadta i okolice
ispunilo je tog subotnjeg popodneva
gotovo sve klupe u velebnoj katedralnoj
crkvi. Na oltaru vise svecenika nego ito je
uobifajeno, a medu njima fra B. Dukié,
fra §. Bano#i¢ i drugi. Stigao je i dr. Zeli-
mir Pulji¢, dubrovacki biskup. Njega i sve
ostale pozdravljaju mladi (Katica, Ber-
nard, Marijana, Sabina, Ana, Marina) s
kojima radi pastoralni suradnik Bruno
Paurevi¢, te hrvatska nastavnica Marga-
reta Kutnjak. Istodobno zahvaljuju Zup-
niku vl&. Martinu Sentiéu za 25 godina
sluZenja. Na teénom njemackom, mnogo

teénijem od hrvatskoga, mladi su pozdra-

Sastav Instinkt*

vili i generalnog vikara biskupije Eich-
stiitt, g. Lindbachera, gradonalelnika
Petera Schnella i mjesnog njematkog
fupnika. Uglednicima su predali bukete
cvijeca, a gradonaéelniku grudu hrvatske
zemlje s rijeima: ,,Ova gruda hrvatske
zemlje svjedodi za moj narod, za njegovu
hrabru mladost, za marljive 1 Zestite
ljude, za njegovu beskrajno strpljivu sta-
TOSL™,

Prepuna dvorana

Biskup 7. Pulji¢ pozvao je u propovijedi
nazo¢ne na vjernost Bogu i domovini, na
moguénosti povratka kuéi. Pod misom su
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U Ingolstadtu je 11.11. obiljezena
25. obljetnica misije, koju od
osnutka vodi vié. Martin Sentié,
Misu je slavio dubrovacki biskup
dr. Zelimir Pulji¢. Na zabavi svirala
grupa ,Magazin“.

VIE. Martin
Sentic,
voditel]

misije

miladi s djecom zduino pjevali liturgijske
piesme. Kasnije ¢e reci da su bili posebno
motivirani.

MNa koncu mise vjeroudenici 1 polaznici
hrvatske dopunske 3kole izveli su prigod-
ni recital. Zupnik Senti¢ zahvalio je
svima na odlitnom posjetu i sve pozvad
na fedtu u sportsku dvoranu u Gaimers-
heimu. U dvorani se naveder jedva naslo
mjesta za biskupa i svecenike. Bio je
predviden dolazak oko 450 gostiju, a u
dvoranu se slilo preko 700 posjetitelja.
Konobari su imali najvife posla. Skupi
su s¢ ukratko obratili biskup Puljié, [ra
B. Dukié¢ i #upnik Sentié. Dubrovacki
biskup predao je vIE. Sentiéu plaketu
zahvalnicom za ustrajni i dugogodisnji
rad u misiji Ingolstadt i za neschicnd
pomaganje dubrovackoj biskupiji. VI
Senti¢ posebno je spomenuo imend
njemaékih dobroéinitelja i hrvatskih pre
jatelja, koji su inicirali humanitarne akek
je za Hrvatsku i BiH, te im srdaéno zab-
valio,

Nakon toga uslijedio je zabavni program
u kojem su nastupili folkloragi, misijska
grupa . Instinkt* i na koncu popula
+Magazin®. Zaplesali su i mladi i stari.
Fedtalo se do ponoéi. Obiljezavanje 25
obljetnice hrvaiske katolicke misije U
Ingolstadtu hilo je prilika za sjecanje i
dugi i teski emigracijski i iseljeni¢ki hod.
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Danijela iz grupe Magazin® pjevala je zajedno
5 djecom.

na zahvalu dobro€initeljima, na molitvu
za sve pokojne Elanove misije, te pods-
jecanje da je dodlo vrijeme snaZnijeg
razmiéljanja o povratku kuéi. Hrvatska
zajednica ovoga podruéja ostala je i u
tudini vjerna Bogu i domovini. 5

Tako se sviraju gusle

GOMADINGEN - OBITELJSKI SEMINAR

Pise: Stanka Vidackovic

Vjera | politika

Sto je to politika? Smije li se kriéanin baviti politikom? Sto Crkva o
tome uéi? O tim su pitanjima razmisljali i razgovarali sudionici obiteljs-
kog seminara, odrzanog od 17. do 19. studenog, u ,Feriendorfu® u

Gomadingenu.

Seminar je organizirao Caritasov socijal-
ni radnik iz Esslingena Tomo Cirko.
Referent je bio dr. fra Simun Sito Corié,
misionar iz Berna, koji je ujedno i preds-
jednik Hrvatskog svjetskog kongresa.
Vrlo aktualna tema , Vjera i politika® pri-
vukla je na ovaj seminar veliki broj sudio-
nika (ukupno odraslih 1 djece 86). Medu
njima i pet socijalnih radnika iz susjednih
hrvatskih katoli¢kih misija.

U svojim predavanjima fra Sito je analizi-
rao sadagnju situaciju a posebno se osvr-
nuo na iseljenu Hrvatsku. Istakao je da
mi imamo jo§ uvijek negativno midljenje
o politici, jer smo odgojeni u svijesti: Sto
dalje od politike i politicara®. Svaki poli-
ti¢ar bio nam je sumnjiv, pa i onda ako je
dobro radio. Crkva i politika bila su dva
odvojena, nespojiva svijeta. Prvo to bi
trebalo uéiniti: pomiriti u nama reli-
gioznu i politicku dimenziju. Politika je
organizirana skrb za opée dobro, te bi se i
vjernici odgovorno morali baviti politi-
kom. Crkva slu#i narodu, te ona mora u
narodu buditi politicku odgovornost, te
odgajati Govijeka za Zivot u zajednici.
Neprihvatljiva je pasivnost kri¢ana glede
drudtvenih i politickih pitanja. NuZno je
poznavati drustveni nauk Crkve, jer samo
onaj koji ga poznaje, moéi ée ga kompe-
tentno primjenjivati u ovim nadim teskim
i sloZenim prilikama. Mnogi se ,prse®
kri¢anstvom, guraju se u prve redove na
vjerskim skupovima, pogotove onda ako
snima televizija, a ne znaju se ni prekrizi-
ti. Pojedinci, koji se Zele dokopati vlasti,
pozivaju se na kri¢anska nacela, a da nije-
dan dokument Crkve nisu proudili.

Opce dobro

A §to to Crkva uéi najbolje éemo znati iz
dokumenata 11, vat. koncila: . Veoma je
vaZno, osobito u pluralistiCkom drustvu,
da se ima ispravan pojam o odnosima
izmedu politiéke zajednice i Crkve, te da
se jasno razlikuje ono 3to viernici — bilo
pojedinaéno, bilo udruZeni — rade u svoje
ime, od onoga §to oni rade u ime Crkve,

skupa sa svojim duhovnim pastirima.
Crkva, koja se zbog svoje sluzbe i nadlez-
nosti nikako ne podudara s polititkom
zajednicom, niti se veZe uz bilo koji poli-
ticki sistem, znak je ujedno i éuvar trans-
cendentnosti ljudske osobe. Politicka
zajednica i Crkva su, svaka na svom
podrudju, neovisne jedna o drugoj i auto-
nomne. Obje su, iako s razli¢itih naslova,
u sluzbi osobnog i drutvenog poziva istih
ljudih. Tu ée sluZbu uspjesnije vriiti na
dobro svih, ito obje budu vise isle za
zdravom  medusobnom  suradnjom,
vodedi dakako ra¢una o prilikama mjesta
i vremena... Covjek nije ogranigen samo
na ovozemaljski red, nego Ziveci u ljuds-
koj povijesti u cijelosti posjeduje svoj
vjeéni poziv... Crkva poStuje i promice
polititku ~ slobodu i odgovornost
gradana® (GS 76). Politicka zajednica
postoji radi opéeg dobra. Opée dobro
obuhvaéa sve one uvjete drudtvenog Fivo-
ta u kojima ljudi, obitelji i udruZemja
mogu potpunije i lakSe postiéi svoje
usavrienje. Ljudi u polititkoj zajednici
imaju razliéita misljenja. Da se politicka
zajednica ne bi raspala, potrebna je vlast
koja ¢e sve snage upravljati prema opéem
dobru. Dobar politiGar se prepoznaje po
tome koliko sluZi éovjeku. Da bi gradani
bili sposobni izvriavati svoju ulogu u
Fivotu drustvene zajednice, treba posveti-
ti veliku brigu politickom i gradanskom
odgoju. Komunizam je ostavio svoje Lra-
gove i zato ¢e se mnogi jos dugo morati
uéiti demokratskom pona$anju, posebno
kad se radi o odnosima ljudi koji pripa-
daju razliéitim politickim  strankama,
Kritanin ne smije vrijedati svog poli-
titkog protivnika, s njim se sukobljavati,
niti ga klevetati. Sukobljavati se mogu
jedino ideje i njihovi politicki programi.
Upravo je to najvedi problem nadih ljudi
u dijaspori (Cesto se tuje: .Ako nisi za
vladajuéu stranku, ti si protiv Hrvatske™).
Oni koji su sposabni, trebali bi se temelji-
to pripremati za politiko zvanje, truditi
se obavljati ga revno, ne gledajuéi izvuéi



za sebe materijalnu korist, nego slufiti
opéem dobru. Fra Sito je posebno nagla-
sio, da je vrijeme da kritani zauzmu
svoje mjesto u druStvenom Zivotu. Staja-
lidgte da je politika prljava djelatnost, te
da je nespojiva s moralom nije ispravno,
jer politika ne moZe biti moralno neu-
tralna, jer se tice ljudskih &ina, koji su
vrijednosno orijentirani. Drutveni Zivot
nije nefto Covjeku pridodato. Pocelo,
subjekt i svrha svih drudtvenih ustanova
jest i mora biti ljudska osoba. Crkva vje-
ruje da preko svojih pojedinih élanova i
po €itavoj svojoj zajednici moZe pridoni-
jeti da ljudsku obitelj i njezinu povijest
utini fovjeénijom.

Ciniti bolje

Prvi kriéani su neuniitivom snagom dje-
lovali na promjenama u drustvu, Zasto
to ne uspijeva dana$njim kri¢anima?
Utjecaj kri¢ana na politiku u hrvatskom
narodu jof je neznatan, iako je vedina
naseg naroda kricanska. Kricani su duz-
ni, pa i viSe nego drugi gradani, sudjelo-
vati u oblikovanju Zivota, biti prisutni u
javnosti (na televiziji i u tisku}). A koliko
Hrvatska televizija emitira emisija s vjer-
skim sadrzajima?! U ovim rijetkim emi-
sijama joi se uvijek prikazuje kricanska
bastina ili pak kratki isjecei iz liturgijskih
¢ina, koje za vedinu gledatelja nista ne
znafe. Zar ne bi bilo bolje prikazati gle-
dateljima kakvu dobru misao ili poruku
koju je svecenik izrekao prigodom bla-
goslova u sklopu kakve gradanske sve-
¢anosti? U televizijskom programu &esto
se nade 1 emisija u kojima se vrijedaju
vjerski i moralni osjeéaji kric¢ana gleda-
telja. Ista je situacija i kod tiska. Krajnje
je vrijeme da se kricani vie angaZiraju,
promitudi kri¢anske i opéeljudske vred-

Sudionici obiteliskog seminara

note u drustvu. Kricanski nije Ciniti
dobro, nego &initi bolje. Crkva se u
nafem demokraiskom druftvu ne bi
smjela zadovoljiti uvodenjem vjeronau-
ka u 3kole, a pogotovo ne bi smjela pono-
vno podeti Sutjeti. Potrebna je duhovna
obnova svakog hrvatskog Eovjeka.

Politika u iseljenistvu

Sudionici ovog seminara imali su prilike
izredi i svoja migljenja i iskustva u disku-
siji koja je bila vrlo plodna. Neki su isti-
cali negativan utjecaj politickih stranaka
na jedinstvo hrvatskog naroda u iselje-
niftvu, Primjeceno je da se politikom
bave najéeSée omi, koji baf nemaju
kri¢anskog duha. Upozorili su na opas-
nost od prevelikih razlika izmedu naglo
obogadene elite u Hrvatskoj i sve siro-
masnijeg pucanstva. Postavljeno je pita-
nje smije li se svecenik javno baviti poli-
tikom? Bilo je opreénih miiljenja. No,
svi su se sloZili da je za narod pogubno
ako ima lofe politicare. Klevete 1 dezin-
formacije su vrlo opsane, a onaj koji ih
giri najsli¢éniji je sotoni, ocu laZi. Medu
sudionicima seminara bilo je i prognanih
obitelji kojima je neprijatel] u ovom
stradnom ratu poubijao najbliZe, uniStio
njihovu imovinu, ranio njihova srca. Oni
su Zeljeli da se viSe govori o povratku na
ognjista, o oprostu i o suZivotu s drugi-
ma. Isus trafi od nas da na zlo uzvra-
camo dobrim, jer je to jedini naéin da se
zlo napokon svlada. Sudionici ovog obi-
teljskog seminara, zajedno s referentom
fra Sitom Coricem, uputili su prijedlog
HTV-u da organizira , Okrugli stol* o
temi ,Vjera 1 politika®. Kri¢ani su poz-
vani mijenjati lice zemlje, I ova nova saz-
nanja o ulozi kri¢ana u politickoj zajed-
nici neka budu prilog tom zadatku. =

MUNCHEN
Duhovna
obnova
i Martinje

Jesenju duhovnu obnovu predvo-
dio fra Stanko Duje Miji¢ izZagreba

Duhovne obnove &lanova miinchenske
misije postale su veé poznate i uohi-
Eajene. Ovogodidnju jesenju duhovnu ob-
novu s temom ,.Ja sam Put, Istina i £i-
vot!" predvodio je fra Stanko Duje Mijic.
Fra Stanko je drfao predavanja, mise i
propovijedi za razlitite uzraste. Posebno
se obratio mladima, krizmanicima i prvo-
pricesnicima, te njihovim roditeljima,

Fra Stanko Duje Mijié

Stovatelji sv. Ante Padovanskoga hodo-
castili su 11.11.u njegovo svetiste u Pado-
vu. Istoga su dana ,Hrvatski pokrel za
Fivot i obitelj* i misijska zajednica prire-
dili proslavu sv. Martina, popularno Mar-
tinje. Pjesmom i svirkom, te kritenjem
mo&ta, na ovoj su fefti nastupili; klapa
.Croatia®, folkorna skupina ,Fra A
Kaéié Miodié®,  Veseli tamburadi®, mje-
oviti pjevaiki zbor iz Passinga, Zenski
pjevacki zbor iz St. Michaela pod ravid-
njem s. Marije Mihalj, Hrvoje Venkatt
Anton Damjanovié (orgulje). Marko I
Ivan Soldo (gitara), te plesatica Antonija
Marevic.

Dubrovacki biskup dr. Zelimir Pulji¢ bor-
avio je 12.11. u Miinchenu i slavio svet¢
mise za na¥ puk. Jozn Sladojs
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SPAICHINGEN, ROTTWEIL, TUTTLINGEN - SVETI NIKOLA U PROLAZU

Zajednitki dogek sv. Nikole,

podjelu darova i adventsko-

boziénu priredbu priredile su
' misije Rottweil i Tuttlingen u

gradskoj dvorani u Spaichin-
' genu. Svirao tamburaski
| sastav ,Romanca” iz Gunje.

Gradsku dvoranu u Spaichingenu je
vrlo lako pronaéi. Ona je ved postala
gotove  tradicionalno  okupljaliSte
Hrvata iz misija Rottweil i Tuttlin-
gen. Tako su te misije i ostale hrvats-
ke udruge s toga podrugja 3.12. pri-
redile proslavu Nikolinja i BoZiéa.
Buduéi da je bila prva nedjelja doSaica,
bio je red da proslava zapocne misom.
Misa se takoder slavila u dvorani, §to nije
prvi put. Neobitno je to Sto ljudi samo
siede, jer bi se vjerojatno ustaljenim litur-
| gijskim ritmom ustajanja i sjedanja pra-
vila znatna galama. Misu je predvodio i
propovijedao fra Anto Batinié, urednik
Zive zajednice” iz Frankfurta, a konce-
lebrirali su v1&. Luka Lucié, voditelj misi-
je Rottweil, i vIg. Josip Pavlovié, voditel]
misije Tuttlingen. Propovijed je govorila o
vrijednosti  darivanja i solidarnosti.
Primjer takvog nesebitnog darivanja bio
je sv. Nikola, biskup, mudenik i putnik.
Pod misom je svirao i pjevao tamburaski
sastav , Romanca™ iz Gunje.

NIKOLINJE | BOZI

el

Mastupiii su | mladi folklorasi

Odliéni mali tamburasi
i folklorasi

Nakon mise je uslijedio ruak, Najvile
posla imali su konobari, jer je trebalo
posluZiti oko 450 ljudi. Kulturno-umjet-
nicki program zapoceo je poslije rucka
pievanjem hrvatske himne. VIE. Lucié
pozdravio je potom sve nazoéne i zahva-
lio onima koji su pomogli u organiziranju
takve priredbe. Upozorio je da je to pri-
redba humanitarnoga znaaja (kasnije je
obznanjeno da je na misi za potrebe
ugrozenih u Bosanskoj posavini skup-
ljeno oko 2600.— DM). Nazoénima se pri-
godnim rijeéima obratio iChristian Kunz,
predstavnik dekanata Rottweil-Obern-

A PROSLAVA

Misa y gradskoj dvorani: vi&. Josip Pavlovié (Tuttlingen), fra A, Batinié, vig. Luka Lucié (Rottweil), a u

pozadini sastav Aomanca®

Nikolinje i bozi¢na priredba

Dijeca su pjevala kao veliki pjevaci

dorf i veliki prijatelj Hrvata ovoga kraja.
Nastavnice i nastavnici (Mirjana Grubi-
gi¢, Davorka Schmidi, Gordana Lucic,
Stjepan Cezarec) okolnih hrvatskih do-
puskih Skola odabrali su nekoliko pje-
sama i pripravili djecu za recitiranje.
Wecdina pjesama bila je posvetena sv.
Nikoli. Bilo je to prava vjeZba iz znanja
hrvatskoga jezika. Razumljivo je da su
male recitatorke i recitatori zamuckivali u
nekim rijedima, ali ne onoliko koliko je
promatrac sa strane ofekivao. ,,Mali tam-
buragi“ iz Hrvatske dopunske Skole u
Tuttlingenu, sa svojim nastavnikom 5.
Cezarecom, odlitno su izveli nekoliko
skladbi. Njihov nastup pokvarilo je done-
kle slabo i neprimjereno ozvuéenje. Do-
bar folklor prikazali su i mali i nedto sta-
riji folklorai iz skupine , Nikola Pavletié-
Nikica® iz Schwenningena. § puno volje i

znanja plesali su i pjevali na sceni grads- »
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Molitva za ubijene od Udbe

Sirom Crkve u Hrvata u srijedu 1. stude-
noga i éetvrtak 2. studenoga molilo se i
palilo svijete za drage nam pokojnike.
Hrvati u hrvatskoj katoli¢koj misiji Géte-
borg u Svedskoj nisu to uéinili tih dana. U
Svedskoj se blagdani Svih Svetih i
Duinog dana prenose na subotu i nedje-
lju — kako kod protestanata tako i kod
katolika.

Hrvatska katolicka misija u Giteborgu,
koju vodi vI&. Stipo Sosié, iznajmila je za
tu zgodu protestansku kapelicu na
najveéem groblju — na kojem je poko-
pano vise od stotinu Hrvata - da bi mogla
slaviti misu 1 moliti za svoje pokojne.
Preko 400 ljudi na misi zapalilo je svijeée
i molilo za svoje pokojne — za pokojne
branitelje domovine i sve dufe usnule s
nadom u uskrsnuée.

Unatol velikoj hladnoéi, na poziv
dusobriZnika, svi su krenuli na probove

svojih junaka koji su izgubili Zivote od
Jugoslavenske Udbe, &iji je izvor zla bio u
Beogradu.

Sve su to u ¢udu promatrali Svedani —
znajuci da se nikada i nikome ne vodi
sprovod subotom i nedjeljom — mnogi su
pitali o éemu se radi. Nakon objasnjenja
da se mi Hrvati molimo za svoje pokojni-
ke, njihovo iznenadenje preslo je u div-
ljenje.

Stipe Mikulié ubijen je 15.12.1975. godi-
ne. Bio je predsjednik hrvaiske udruge
Velebit*. Te godine u Svedsku je trebao
doci Tito s Jovankom Broz. Uvjet je bio
da se likvidiraju oni koji su bili na popisu
jugoslavenske Udbe a ostali uhite ili sklo-
ne na usamljene otoke kojih u Svedskoj
ima jako puno. Sve je bilo isplanirano. U
4,30 sati ujutro, pred svojom kudom,
iduéi na posao, pogoden je s tri metka iz
pistolja i ubijen.

Poslije samo nekoliko mjeseci sva infor-
mativna sredstva izvjestila su da je ubijen
iz politiékih razloga. Tomu ide u prilog |
to 5to je Tito nakon nekoliko mjeseci pos-
jetio Svedsku.
Mijo Liji¢ ubijen je u Goteborgu 1972,
godine, Medu Hrvatima grada Gite-
borga bio je najomiljenija osoba. Njegovo
ubaojstvo bila je srpska osveta za ambasa-
dora Rolovica. Dofekan je na ulici i
noiem izboden naodigled mnogo ljudi.
Njegov sprovod bio je velianstven, tako
da su mnogi Svedani mislili da je umro
njithov kralj.
Ivan Cvitak ubijen je 1971.u Giteborgu,
Na njegovom spomeniku pise: ,Ovdje
pociva Ivan Cvitak... Hrvatski vojnik od
1942-1945% 1 on.kao i Mijo Lijié, mucki je
dotekan i noZem nekoliko puta proboden.
Pokoj vjeéni daruj im Gospodine!

Stipo Sosi¢

VIE. Stipo Sosi¢ sa svojim Zupljanima moll za pokojna Hrvate u Géteborgu

ke dvorane. Jasno je da su svi izvodadi
nagradivani pljeskanjem svojih roditelja,
prijatelja, poznanika i ostalih gledatelja.

Koncert ,Romance” iz Gunje

Uslijedio je zatim nastup glavnih gostiju i
zabavljaga, tj. tamburaskog sastava . Ro-
manca” iz Gunje. Nema pjesme koju oni
ne znaju otpjevati, i to za svaciju dusu i iz
svakog hrvatskoga kraja. Izdali su audio
kasetu, ali su oni prvi koji su u Njemagkoj

na CD-u snimili hrvatske tamburaske
skladbe. Producent tog pothvata je dr.
Max Forster s postaje SWE studija u
Tiibingenu. Sastav ,Romanca® nastupa
po Njemadkoj i Svicarskoj veé godinama.
U stanci njihova koncerta dolo je do pra-
vog malog iznenadenja. Tada su naime
nastupili troje prvoplasiranih pobjednika
s [estivala ,,Djeca za djecu™ u Schweninn-
genu. Imena im nismo zapisali, ali plefu i
pievaju poput odraslih. MoZe se reéi da

im se, ako ustraju, smijesi blistava estrad-
na karijera.

Jo& jednom je nastupila ,Romanca®, a
onda je iznenada dofao i sv. Nikola. Poh-
valio je dobru djecu, a onu malo manje
dobru pozvao na popravak, te svima, ama
bas svima podijelio slatke darove. Jod dok
se no¢ spuitala nad Spaichingenom, iZ
gradske dvorane se éula vesela hrvatska
pjesma. Zadnje $to smo Euli bilo je . Evo
zore, evo dana...”. g
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MONTAZSTROJ
U BERLINU

Everybody Goes 2

Pise: Nadica Markovica Disco from Moscow 2 San FraHCiSCO

Ples i kazaliste su stara izrazajna sredstva Govjekovog bivanja. Plesno kazaliste spaja te dvije vrste i stvara
novu umjetniéku formu, kojom se bavi svojevoljno i zagrebacki MontaZstroj.

Istovremeno s pudtanjem publike u dvo-
ranu zapoéinje glazba — i MoniaZsiroj sa
swojim  performans-aktom  Evervbody
Goes 2 disco from Moscow 2 San Francis-
co. Na pozornici 3 ljudska tijela: jedno
muiko, naprijed, okrenuto ledima publi-
¢, a u pozadini stojeéi musko-Zenski par,
koji se u tjelesnom zagrljaju ljubi i miluje.
lzvodati nose crne hlage, plesatica k
tome i crni grudnjak, ona sa smedom
kosom do ramena, oni gotovo Celavi. Svi
bezimeni. Napokon se mifiavi muski

| subjekt naprijed polagano pokrede, kruZi

oko para, promatra ih, vreba, da bi se
konaéno i on umije3ao. Od sada Ce sva 3
tijela poput loptica stalno padati i ustaja-
1i, intenzivno se spajati ili nasilno razdva-
jati u rasponu od najnjeZnije erotike do
brutalnog nasilja.

Teatralizacija nogometne ili pop-kulture
zove se petogodidnji plan djelovanja
Montaistroja. Everybody Goes io disco
zokrufuje taj projekt, u kojemu -
primjerice ito se tife tehnike pokreta —
crpe iz biomehanike ruske avangarde i
opée tradicije europskog kazalista. Tije-
kom predstave postaje nedvojbeno jasno
da je u srediftu pozornosti tijelo - tijelo sa
svim svojim atributima. Kratkim progra-
matskim pasaZama izvodali naizmjence
objadnjavaju svoje kazalino stvaranje:
+Fizitko kazalifte je komunikacija u kojoj
se izmjenjuju krv, znoj, dah, pljuvacka,
tielesna bol“, kaZe plesacica Petra Senja-
novié. U fizitkom teatru tijelo izvodaca
jeishodiste izraza i njegov osnovni instru-
ment™ izjavljuju Srecko Borse i Damir
Klemenigé.

lzvodati gipkim tijelima 1 s rastuéim
energetskim nabojem snaZno i Zivo izvo-
de sve moguée ljudske tjelesne relacije:
homoseksualno-heteroseksualne odnose,
liepotu ili ruznost fizickog ili pak izraze
od Zivotne radosti do smrti. Gledatelji
moraju sami pronalaziti znafenje onog
$to vide i Euju. Iskustvo redatelja Boruta
gl‘fl:lﬁilrﬂt\"ilfa: «3kandalozno za publiku na
primjer u Hrvatskoj, koja je katolitka
zemlja bit ée golo tijelo, ali pidtolj koji je
dio nase stvarnosti i svakodnevice nikad
nece biti poseban problem i nitko ga neée
Gitati kao neki poseban znak, a u zapad-
1oj Europi gola tijela su ve¢ dugo prisut-
Ba u kazalifnom i u plesnom izrazu, tako

da to i nije problem i publika to nede
gitati kao neku provokaciju, dok ¢e puc-
njavu uvijek proditati kao neki odjek rata
u Hrvatskoj ili ex-Jugoslaviji®.

Europski uspjesi

Na o je u svojoj najavi naravno ukazao i
organizator veceri, berlinski .Haus der
Kulturen der Welt“. No MoniaZstroj ne
Zeli djelovati nekim specifiéno nacional-
nim elementima, ve¢ mimetiéno prikaza-
ti opéeljudska obiljezja, i tako spojiti
Istok 1 Zapad, Moskvu i San Francisco.
Dobar primjer za to je dio u kojem se tije-
lo subjekt pretvara u objekt. Scenu prate
~Ladarice* s ukrajinskom narodnom
piesmom. Koreograf Separovié: .Izvo-
datica stavlja periku i posuduje svoje golo
tijelo nekom drugom. I kroz pokret kaji
je odmaknut i kroz uopce samo skidanje,
koje bi pripadalo jednom drugom medi-
ju, recimo striptizu ali i pornografiji. Al
u tom kontekstu, pomoéu samo jednog
kazali§nog rekvizita kao Sto je perika, vidi
se posudivanje tog tijela, stavljanje tog
tijela u jednu drugu ulogu®. Izvodadica se
nakon toga mirno obladi, te zapoéinje
gimnastiéke vjeZbe s plesafima, koji su je
u pozadini promatrali. Scene se kame-
leonski mijenjaju, isto kao i samo djelo.
Premijera u lipnju prodle godine na 4.
~Rencontres choreographiques interna-
tionales* u francuskom Bagnoletu, doni-
jela im je posebnu paZnju i europski pro-
bitak. Borut Separovié o koncepciji rada:
.Nai remix je zadnja stepenica u ovom
wwork in progress* projektu Everybody
Goes 2 Disco. On je veé recikliranje
odredene predstave, koja je nastala u 30-

minutnom trajanju i u drugaéijem obliku
i on se na izvjestan naéin apstrakino od-
nosi spram materijala na kojem se radilo
dvije godine™,

»Mi smo djeca real-socijalizma®, odjekuje
gromoglasno dvoranom tijekom predsta-
ve — jasan ukaz na sredinu iz koje Mon-
tazstrof dolazi, koja ih je uvjetovala. Sku-
pina se formirala 1989, godine u Zagrebu,
u vrijeme tranzicije, promjene drustva iz
komunizma u post-komunizam. O samom
nazivu Borut Separovié, jedan od osnivata:
Ime je hrvatski neologizam, sloZenica
rijeti montaZa i stroj. MontaZa u smislu
filmske montaZe i rada na pokretnoj traci,
a stroj u smislu postrojavanja, reda i disci-
pline®. Da je nemaju sigurno ne b bili da-
nas tu gdje jesu . Sastav ekipe izmjenjuje
se ovisno o projektu. Tako ih je na potet-
ku bilo 11 na sceni, sada ih je samo troje.
Obiljezava ih i raznolikost. Tijekom Sesto-
podifnjeg rada proizveli su 3 kazaliSne
predstave, jedan CD, video-spot . .Croatia
in Flames* prikazan na MTV "91. i neda-
yno zavrien video-film . Ja te volim -
moentazstroj*. Kritika ih Zanrovski jod
nije uspjela svrstati. U trenutnoj postavi
nitko nije stariji od 30 godina. Skladatelj
Hrvoje Crni¢ Boxer napravio je glazbu.
Glazba ponekad zvuéi metalno, dijabolic-
no i ugroZavajuée, drugi put pak veselo i
osvjeZujuée, te adekvatno prati izvodace.
Sve je podredeno izrazu tijela i tjelesno-
sti: upotreba svjetla isto kao i1 oskudna
scenografija u pozadini.

Ako se na poéetku njihovog rada nazirala
i neka vrst politickog diskursa, danas se
osvréu na razrafunavanje sa samim
sobom i na dovjekovu intimu. Pri tome su
tijelo, mimika i gestika kljuéno artikulaci-
jsko sredstvo kroz koje oni komuniciraju
5 publikom - i emotivno je pokreéu.
Sudeéi po reakcijama publike u Berlins-
kom ,Haus der Kulturen der Welt“ - a
bilo je Talijana, Francuza, Engleza i daka-
ko Nijemaca — u tome su svakako uspjeli.
Gledatelji razumiju univerzalni jezik tije-
la i ekstremni raspon ljudskog bica kojeg
oni scenski izvode. Jedino 5to montaZ-
strojevei realno ne mogu igrati jest smrt,
odnosno Zrtvovanje tijela. No, i zato pro-
nalaze vrlo jednostavno sredstvo: tisina,
crveno svjetlo,nemilosrdno dugo namjes-
tanje tijela i onda - pucanj iz pistolja. W
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NOVE KNJIGE - SCHAFFHAUSEN/SVICARSKA
PROMOCIJA ZBIRKE KAJKAVSKIH PJESAMA MARIJANA

sRazgaljena dusa“

KARABINA

.1 da nisi nidta drugo napisao, dragi Mari-
jane, do li stihova 1 ti { ja /i mi i vi/ jof
kak demokratski Suteli smo svil” bilo bi
dovoljno” Tim je rijefima i stihovima za-
poteo svoj uvod u prikaz poezije Marija-
na Karabina prof. dr. Zarko Dolinar, priz-
nati hrvatski znanstvenik, proslavljeni
Sporta i poznati borac za svekoliki hr-
vatski probitak. Stihovi su to iz Karabino-
ve pjesme ,Sutnja“, kojom i zapotinje
njegova Cetvria zbirka, Razgaljena dusa®,
u kojoj pjesmi je, na samo pjesniku svo-
jstven naéin, obradio temu Sutnje, kako
one ,politicke* tako i one ,,moralne®, Pro-
mocija je odrZana u nedjelju, 5. studeno-
£a u prostorijama #upe sv. Petra u Schaff-
hausenu uz prisustvo stotinjak ito ,do-
macih* Hrvata, §to gostiju iz Svicarske i
susjedne Njemacke, a jedno manje drust-
vo doslo je Cak i iz kneZevine Lichten-
stein.

Poslije nadahnutog uvoda Zarka Dolina-
ra o kajkavitini, knjizi i autoru, koji je
medutim sav bio isprepleten i mnogim
wodlutalim®, ali zato nipodto manje zanim-
ljivim mislima i temama, kako je to samo
Dolinaru svojstveno, nastupio je sam
autor. On je govorio o pozadini nastanka
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njegovih Eetiriju zbirki kao i pojedi-
nih pjesama, od kojih je petnaestak
osobno interpretirao. Ovdje treba
redi, da je to udinio tako znalacki, da
su svi prisutni, bez obzira da li kajka-

vei ili ne, s rijetko videnim zanima-
njem njegove interpretacije ne samo
pratili, nego u njima i istinski uZivali.
Sama knjiga ,.,Razgaljena duga®” etvrta je
Karabinova zbirka, ovoga puta samo kaj-
kavskih pjesama. Vecina tih pjesama no-
vijeg je datuma, dok je jedan manji dio
ved bio objavljen u prve dvije njegove
zbirke. Neke od tih u meduvremenu su
postale i, antologijske” nakon ito suobjav-
ljene u zapa¥enim izdanjima kao %to su
45 hrvaiskih emigrantskih pisaca® fra
dr.8imuna Site Coriéa,odnosno , Skuplje-
na bastina - suvremeno hrvatsko pjesnist-
vo 1940.-1990.* Stijepe Mijovié-Koéana.

Zbirka je ilustrirana criteZima Ivana Ivica
a objavljena je u izdanju Drustva za pri-
kupljanje, Euvanje i promicanje hrvatske
kajkavske baitine , Kajkaviana® iz Donje
Stubice u suradnji s Hrvatskom zajedni-
com Schaffhausen, koja je snosila
trofkove tiska i na taj nafin ,pokusala
Hrvatima u Svicarskoj pribliziti hrvatsku

Pjesnik Marijan Karabin i dr. Zarko Dolinar

pisanu rije i omoguéiti da knjiga dopre i
izvan Schaffhausena®, kako je to u swo-
jem pozdravnom govoru rekao predsjed-
nik Hrvatske zajednice Josip Blazevié,

Sam program toga kulturnoga popodne-
va u Schaffhausenu poeo je i zavriio
nastupom mjedovitog misijskog pjevackog
zhora,kojim rukovodii dirigira autor zbir-
ke prof. Karabin. Na podetku programa
zhor je otpjevao Cetveroglasnu skladbu

+Yudragom Zagorju“, a na kraju, takoder |

Eetveroglasno, skladbe Faradine moj* i
«BoZe, uva] Hrvatsku®. Program je imao
dva dijela: prvi, kako je do sada opisano,
a u drugom, koji je uslijedio poslije zajed-
nicke sv. mise, uvaZeni gost veceri prof
Dolinar odrzao je tzv. usmene novine, od-
govarajuci na pitanja iz najrazli¢itijih po-
druéja svojih bogatih Zivotnih, sportskihi
politickih iskustava. Tekst i fotografija: Ivan Ivié

IZLOZBA SLIKA FRA PETRA PERICE VIDICA

Slike iz samostanskog podruma

U galeriji St. Kilian u Wiesbadenu
otvorena je 25.11.1995. izloZba slika
fra Petra Perice Vidica, hrvatskog sli-
kara iz Sarajeva i gvardijana franje-
vackog samostana sv. Ante na Bistriku
u Sarajevu. U nazoénosti samog umj-
etnika, izloZbu je otvorila gda Hilde
Creuzer. Gda Creuzer je rekla da umj-
etnik voli prirodu i krajolike, $to se
najbolje vidi na veéini njegovih slika,
koje su za vrijeme rata nastale u samo-
stanskom podrumu, Prigodom otvore-
nja svirali su i pjevali Eva Maria Goer-
res (piano), Petra Pusinelli (rog) i Stje-
pan Trpimir Zigrié (vokal). Na otvor-
enju se naslo stotinjak prijatelja umjet-
nosti, kako Hrvata tako i Nijemaca.
IzloZeno je 55 slika, ulja na platnu.
Prirediva¢ izloZbe je dr. fra Rafo
Romié, dugogodiinji #upnik na
njemackoj Zupi sv. Kiliana u Wiesba-
denu. Vidiéeva izloZba je prodajna, a
prihod od prodanih slika namijenjen
je siromainoj djeci u Sarajevu. Inade,

fra Perica je nedavno izabran za dopi-
snog clana Akademije nauka i umjet-
nosti Bosne i Hercegovine. Perica
Vidié je roden 1938, u Sarajevu. Gim-
naziju je zavréio u Visokom, a filozofs-
ko-teolofki studij u Sarajevu. Slikarst-
vo je studirao u Ljubljani i Begu. Kroz
cijelo vrijeme rata u Sarajevu nije
napustao rodni grad i samostan, nego
je pomagao svima potrebitima, koji bi
zakucah na samostanska vrata. Upra-
vo u vrijeme teikih bombardiranja
nastale su njegove najbrojnije slike u
samostanskom podrumu. ,Kad bi rat
u Sarajevu trajao i 20 godina, ja ne bih
napustao taj grad, jer sam se u njemu
rodio, jer u njemu Zivim, radim i koli-
ko god mogu pomaZem ljudima*, kaZe
fra Perica. IzloZba u Wiesbadenu bila
je otvorena do 5.12., a za sljedecu godi-
nu se planira odrzavanje jo¥ nekoliko
izloZbi u Njemackoj, ab

Slikar fra Petar Vidic i dr. fra Rafo Romié

MANMNHEIM

Jezic¢na politika

u Hrvatskoj
Skup hrvatskih intelektualaca iz Mannheima,
Heidelberga, Ludwigshafena, Schwetzingena i
Speyera sazvala je 6.11. Hrvatska kulturna
zajednica iz Mannheima u prostorijama hrvats-
ke katoli¢ke misije u Mannheimu. Predavanje
pod nazivom Jeziéna politika v Hrvatsko)*
odrZala je mr. Marija Znika, djelatnica Leksi-
kografskog zavoda iz Zagreba, koja trenutat-
no radi na sveuéilidtu u Mannheimu. Mr. Zni-
ka govorila je o suvremenoj jezifnoj politici u
Hrvatskoj i o zada¢ama glede odnosa premd
tom jeziku u skoroj buduénosti. L
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PASKINA KARTULINA

Oltar i nogomet

Rekli bi nasi ljudi nasa posla®, ali nisu
samo nada veé  njemacka posla®. Moja
Ane nije mogla sebi doéi od tuge kad je
¢ula da Rvati vi%e nemaju svoju emisiju na
Kelnu. Ove Cetiri godine svaki dan je siro-
ta u deset manje dvajset naveder uvik
slusala samo njih.a sada éa ée sluati jopet
Srbijance u nekoj zajedniékoj emisiji. A od
nadih novinari samo nekoliko osta na
Kelnu, a ostali su dobili etiketu MNP -
moralno puliticki nepodobni. A medu
njima ti je i Ivo Pavelka | mnogi drugi nagi
pameini i lipi novinari. A _ustranu, na
tekanje su ih stavili, tko bi drugi nego
WDR-ovi Sefovi ki uvik lupetaju* o
demokraciji medija. Di je sad ti prisidente
7a ugroZene narode iz Getingena, mislim
da se zove Cink. Pavli ¢e ga znati di se
svudi skita, a po obicaju uvik se nade tamao
di ne triba. Ali neéu jopet o njemu divanit
negoli o Kelnu.

Sad ti tamo visoko kotiraju svi koji kritizi-
raju rvacku vlast. E reka san, Zivota mi,
rade bi osta bez posla nego jednu rié ikad
napisa protiv nadeg prisidenta Franceka.
Nije da se ulizujen, jer ne triba mi ni titula,
ni misto u vlasti ni da budem glavni novi-
nar, ali neki su stvarno pritirali i zaboravili

da je Francek prvi reka: Milogeviéu, iées do-
ma odakle si dofa. I tako se sad dogodilo,
Srbijanci bridu u svoju deZelu i mole Boga
da im umisto Velike ne bude mala Zerbia.
A nasi ti lipo njemacki dopisnici udri po
demokraciji u Rvackoj, a onda ti lipo pri-
pustaju mikrofone kolegama Nenadu (Ne-
bojsi Manojloviéu) i Zoranu (Ivanoviéu).
Zivota mi, ne bi me iznenadilo da veé
uskoro kao Spicu nove ko fol zajednitke
emisije na Kelnu éujem . Hej Slaveni®, e a
onda sam obeéa onom svom tranzistoru od
iliadu marak: ,Leti¢e3 kroz prozor, pa
makar to bilo iz nebodera na Cajlu®.

Si¢an se prije dvi tri godine neki su nasi
novinari isto tako Jupali® i pisali svasta,
kako na#i sveéenici navijaju iza oltara za
adz. Ma kakav ade, cdu, spd ili ¢éa ti ja
znam, jer svecenici su samo govorili za
dobro rvackog naroda. A virovali vi meni,
dragi moji ili ne, nasin je sveéenicin nakon
Crkve najdraZi nogomet. Evo ovih dan su
osnovali u Njemackaj svoju reprezentaciju
1 uskoro planiraju igrati protiv Rvacke.
Trener im je Srecko Bogdan, a kapetan
velegasni Luka Lucié. On je ka Suker, &im
mu se balun pribli#i, falje ga u gol ka iz
topa. Nista ne bi bilo od svega toga da nije
upravo vl&. Luke, voditelja hrvatske kato-
licke misije u Rotvajlu, koji je i selektor i
igraé i topnik, odnosno strijelac. On veé

odavno igra za reprezentaciju svéeniky
nade lipe Rvacke i ima iza sebe veé nekolj.
ko pobjeda. Kad god sveéenicima u domg-
vini zagusti, oni ti zovu naseg Luku, a on
poleti na prvi avijun za Rvacku i tako spasj
velecasnicku moméad od poraza.

E sad san se jof sitija nadeg turizma. Progle
je setemane u Frankfurtu odrian velikj
~Messe”, di su nastupili sve vede turistigke
sile. Medu njima, zna se, nifta ne bi bilo
bez Rvacke. A onda svakako tu ne smimg
zaboraviti nasu turisticku radnicu Ankicu
Ronji, jer da nije nje propala bi cila stvar.
Ovako su se Njenci bez razmiljanja odlu-
€ili za Rvacku, a u prvom redu litovat ée u
Kninu, jer kako kaZu uli su da je tamo
neki vladar Martic¢ ostavija u svojim skla-
distima ¢uvenovinoi prut. Eto ti i Njemae,
umisto na pulitiku on misli na dobru spizu,
a sigurno ée se medu prvima poZeliti i sli-
kati na kninskoj tvrdavi. Za to sigurno nefe
biti problema.jer Lupino ih uvik tamo éeka,
pa ée sigurno izadi u  Areni®. A i moja
baba Mare imala je istu Zelju ka i Njenci.
Iako ima 90 godin, ovo lito mi je rekla,vodi
me u Knin i slikaj. Sad san sritan, jer san je
ispunija Zivotnu Zelju. A i'Vi, dragi moji,ovo
lito ne zaboravite obié Zvonimirov grad.
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Krsten Tomislav
LjubicCic

U erkvi sv. Ante u Frankfurtu 30. rujna ove
godine krten je Tomislav Ljubitic, sin
AmbroZa i Mire Ljubi¢i¢. Kumovali su Darko
i Ivanka Galié, a kritenje je obavio fra Ber-
nard Dukié. U istoj erkvi, 16. srpnja proéle
godine vjentani su AmbroZa i Mira, a vientao
ih je fra Zeljko Curkovié. [ |
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Krsten Hrvoje Lucic

ROTTWEIL

W& Luka Luci¢podijelio je28. 10, sakra-
ment krétenja Hrvoju Luciéu, sinu
Gordane i Mladena Lucié. Mladen je
pastoralni suradnik u misiji Rottweil, a

STUTTGART

Svake se subote i nedjelje dogadaju
kritenja u Hrvatskoj kat. misiji, ali ovo
je bilo neSto posebno. U Subotu 11.
studenog ove godine kritene su
Marija i Antonija Prusina, kéerke od
oca i sina (svekrve i snahe). Marija je

Gordana nastavnica u  hrvatskoj
dopunskoj $koli. Njih dvoje su prvi par
koji je vienéan u generalnom konzulatu
Republike Hrvatske u Stuttgartu. W

kéerka od Zarka i Janje a Antonija od
Zania i Manuele. Kritenje je obavio
fra Branimir Musa, a slavlje se nasta-
vilo u dvorani uz 250 uzvanika. Ovak-
vo se kritenje dogada moZda svakih
sto godina. [ |
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Bugojanski Zupnik fra Janko Ljubos s miadim bugojanskim prognanicima u Minchenu

m Susret hrvatske
katolicke
mladezi

Nacionalni susret hrvatske
katolicke mladeZi iz domao-
vine i iseljenitva odrzat ¢e
se 8.19.6.1996. u Splitu,

m Hrvatski

folklorni festival

- fo Iklorijada

odrZat ée se 10.2.1996,
u Ulmu.

RARLSRUNE Nogometna reprezentacija hrvatskih sveéenika

Na inicijativu vIE. Luke Luciéa, voditelja
hrvatske katolicke misije Rottweil, formi-
rana je nogometna reprezentacija hrvats-
kih katolickih sveéenika u Njemalkoj.
Nakon prvih treninga odigranaje 23.11.u
Karlsruheu i prva utakmica protiv nogo-
metne moméadi ,,Croatia* iz toga grada,
Susret je promatralo oko 200 gledalaca, a
sudio je Mladen Pejic. Pobijedili su
domaéini s 5:4. Golove za svedenike
postigli su: 1. Cugura, L. Luci¢, M. Kutleia
i N. So§ié. Bilo je lijepih i dopadljivih
poteza. Struéni savjetnik i trener svede-
niéke reprezentacije Srecko Bogdan bio
Jje zadovoljan igrom svojih igrada, ali im
nedostaje wigranosti i kondicije. 1 trece
poluvrijeme bilo je ugodno i zanimljivo u
restoranu Karla Kraljeviéa, predsjednika
»Croatie®. Za svecenicku ekipu su igrali:
BoZidar Simi&i¢ (Nirnberg), Damjan
Covo (Berlin), Petar KlapeZ (Stuttgart),
Vlado Ere# (Singen), Tomislav Dukié

PRETPLATA NA
ZIVU ZAJEDNICU

Dwva broja Saljeme na ogled besplaino!
Od sljededeg broja Zelim biti pretplatnik Zive
zajednice. Godidnja pretplata za 10 brojeva
iznosi 30 DM s podtarinom. Pretplatu éu pla-
titi po primitku racuna.

(Minchen), Ilija Petkovié (Schwab.
Gmiind), Ivan Cugura (Stuttgart), Luka
Lucié¢ (kapetan, Rottweil), Mate Kutlesa
(Miinchen), Ante Kutle$a (Braun-

schweig), Ivica Komadina (Reutlingen),
Radovan Corié (Heilbronn), Nikola Soié
(Pforzheim), Jozo Kajié (Pforzheim)
Marinko Vukman (Stuttgart).

ABONNEMENT FUR

LEBENDIGE GEMEINDE

Zwei Ausgaben kostenlos zur Ansicht!
Ab der niichsten Ausgabe michte ich die Lebendige
Geneiride abonieren. Ein Jahresabonnement fiir
10 Ausgaben betriigt 30~ DM (incl. Porto). Das

Abonnement zahle ich bei Erhalt der Rechnung,

Ime i prezime [ Vorname und Name

Ulica i broj / Adresse

Postanski broj i mjesto [ PLE Ort

Telcfon

Postveririebsstiick « [ 2384 E - Gebiihr bezahli:

Scholl+Klug Druckene GmbH - 64546 Mirfelden-Walldor?

OBAVIJEST




